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DESCRIPTION DE LA BAIE DES CHALEURS,

Et de tout le reste de la cote de la grande Baie jusqu'a
Uentriée de la ovande riviere de Saint Laurent.

(ExTrarr de la ¢ Description Géographique et Historique
des costes de I*Amérique Seprentrionale : par Monsieor DExys,
Gouvernceur-Licutenant=Général pour le Roy, et proprictai-
res de toutes ies Terres et Isles qui sont depuis le Cap de
Campseaux jusquéau Cap des Rosiers. A Paris, chez Louis
Billaine. M. DC. LXXIIL.)

“ Entrant dans la Baie des Chaleurs, 1‘on cotfoye dix licues
de roches escarpées, an pied desquelles la mer bat ; en sorte
que siun navire sy perdoit, 1l ne s‘en sauveroit personne : le
dessus est couvert de méchants petits sapins.  Cela passé, on
trouve une petite rivicre dont Fentrée nest propre gque pour
des chalouppes, et de pleine mer seulement.  Trois licues
plus avant il v a une grande ance dont une pmnlv Qni avance
vers ln mer fait un costé de lentrée du bassin de \vpom«rmt
lequel a plus dfune licue et demie de longueur et bien jpres
d‘um, de large...Il s’y voit une si grande quantite déoutardes,
canards et cravans, que cela néest pas croyable, et tout cela
fait un si grand bruit la nuity que l*on a peine a dormir...ll se
décharge qualtre riviéres dans ce bassin, dont trois viennent
des montagnes qui paraissent a leurs extrémités, et 1autre qui
cst la plus grande, tombe dans ce bassin a main gauche en en-
trant: c‘est celle par ou l‘on va et vient d¢ Miramichy...

“ Sortant de Nepegiguit, apiés avoir fait deux licues, I‘on
trouve une petite riviere ou entre une chalouppe envirorn de-
mie licue ; les canots y montent fort haut ; il y entre du sau-
mon déune longueur extraordinaire; il s _) en est pris de six
pieds de long...

“ Environ trois lieues plus avant, I‘'on trouve une grande
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baye qui a quatre lieues douverture, et dix-huit a vingt lieues
de profondeur. Les terres y sont hautes et presque toutes
montagnes de roches. Il y a plusienrs petits ruisseaux et ri-
vieres qui tombent dedans cette baye ; il y en a par ou les
sauvages peuvent mooter st avant dans les terres, que parle
moyenn de quelques portages de canots, ils entrent dans des
lacs qui se déchargent dans la grande riviere de Saint Laurent,
d¢oui ils vont & Kebec : en sorte que de Nepegiguit a la gran-
de riviére ils n'empploient pour Ifordinaire que trois jours i
faire ce chemin...

¢« Sortant de cette grande baye qui se nomme la baye de
Ristigouche, continuant son chemin l‘on trouve encore cing ou
six lieues de terres hautes et rochers. Cela passé, laterre sa-
baisse, et [‘on trouve une grande ance ou la mer fait des prai-
ries et des étangs qui est pays de chasse, et dans la terre qui
est au fond de ces prairies il y a de fort beaux arbres ; puis
t‘on cottoye deux bonnes licues de terre qui s‘avancent vers
l‘eau, ce qui fait un cap que l‘on nomme le petit Paspec-biac.
Il y aune rivierc oiiles chalouppesse mettent & I‘abry lorsqu’ils
viennent faire lenr dégrat du grand Paspec-biac qui est & qua-
tre licues de la.  La molu¢ donne & [‘un quand elle manque
a l‘auntre, mais fous les vaisseaux pescheurs mouillent an
erand. Ces quatres licues de costes sont hautes et de rochers,
au pied desquels la mer bat quand elle est haute, Cela passé,
on trouve unc grande pointe de cailloux que la mer y a amas-
sez meslez de sable: cfest ce que 1‘on appelle grave, sur quoy
les peschenrs font secher leur poisson...Cetle grave fait une
grande ance ou les navires pescheurs mouillent i quatre ca-
bles...Pour en sortir il faut doubler pne grande pointe de sa-
ble, aprés laquelle on trouve une autre ance qui a bien une
lieue de profondeur, ensuite de quoy Ifon cottoye une liene de
rochers escarpez, au bout desquels on trouve encore une au-
tre ance qui s‘enfonce un bon quart de licue dans les terres, et
dans le fonds est une petite riviere ou il ne peut entrer que
des chalouppes...De cette riviere au port Baniel il y a trois a
quatre lienes qui ne sont encore que des costes de rochers es-
carpez, au pied desquels ln mer bat ; en sorte que depuis Pas-
pec-biac jusqu‘au port Daniel, personne ne se pourroit sauver
d‘an naufrage qui s‘y feroit, si ce n*est en cetle petite riviere
ou au port Daniel.  Son entrée a une bonne demie liene dfou-
verture ; les deux costés ne sont que rochers assez hauts; sa
gauche cn entrant a des roches qui s‘avanceut vers l%eau, en
sorte quil faut ranger le costé droit pour y entrer ; un navire
n‘y peut entrer plus avant qu‘un bon quart de lieve ; on y
peut mouiller a lancre; vis<i-vis le mouillage il y a une gran-
de ance de sable a la droite, o1l les barques vont meuiller -



Description de la Baie des Chaleivss. 43

entrant plus avant du mesme coste, c‘ést une grande montague
de yochers qui est de pierre & chaux....

Sortant du port Daniel, I‘on cottoye encore deux licues de
rochers, apres quoy lfon trouve un cap de roche fort haut qui
se nomme la pointe au Maqguereau...Ce cap la est a douze
lieues du cap d*Espoir, fet entre les deux il y a une grande
ance qui a bien quinze licues de tour ; il y a trois rivieres qui
tombent dedans; la molué donne fort en toute cette baye, mais
il n‘y a point de place pour melttre un navire, sinon entre
deux isles qui sont & une bonne lieue de la pointe au Maque-
reau... Trois licues plus avant, toujours en suivant la coste de
cette grande ance, l‘on trouve une petite riviere dont l‘entrée
est étroite; lamer y a grand couranty les barques y peuvent
entrer bien aisément, pourvu qu‘on en sache lfentrée, car elle
n‘est pas droite : étant dedans il y a un grand bassin de deux
licues de circuit, et dont une partie asséche : les mousles, les
coquillzges et les huistres y sont en abondance, et'grande quan-
tité de gibier: ce lieu est beau et plaisant, la terre bonne et
brsse, les arbres beaux, la pluspart cedres, pins, saping, sur
les bords, et plus avant dans les terres, ¢rables, fresnes, bou-
leaux, mignoguon, chesnes ¢t antres sortes de bois.  Cing
lieues plus dvant [‘on en trouve une autre qui se nomme la pe-
tite riviere ; il n'y peut aussi entrer que des barques...A qua-
tre lieues plusavant I‘on en trouve une autre qui se nomme lu
grande riviere, parce qu‘elle est plus profonde, mais lentrée
en est plus diflicile en ce qu‘il y a barre, ct il s'y fait une di-
ﬁ'ue de cailloux et sable que la mer y amene; I‘entrée est tantost
a un endroit et tantost & 1‘autre, parce quelle est dans le fonds

de la baye, el que quand le vent vient de la mer par tourmente
il donne droit dans IFembouchure et 1'emplit de cailloux jus-
ques a ce que [‘abondance de lI'cau qui a esté renfermée quel-
que temps fasse assez d‘eflort pour repousser cet obstacle, et
en laisser l‘ouverture libre par l‘endroit on la tourmente avoit
moins poussé de cdilloux. Crest dans ces deux rivieres quont
accoutume de se sauver les batcaux normands du banc aux
Orphelins, lorsqu‘ils y sont trop pressez de la tempeste, pen-
dant que leurs navires sont a I‘Isle Percée qui est a dix huit ou
vingt lieues du banc aux Orphelius ot ils ne peuvent gagner,
4 moing que Je vent ne leur serve a se sauver vers leurs vais-
scaux, sinon ils n‘ont point d‘autre retraite quen ces deux ri-
vieres.

“ Continuant la mesme route environ six licues, la coste est
de terres hiautes et des rochers, au pied desquels la mer bat...
Celte coste est dangereuse, il sy est perdu un navire basque
il y a'six ou septans; le bout de cette coste est Je cap d‘ks-
poir éloigné de quatre lieues de I‘Isle Percée, et dfuue lieue
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du cap Enragé. En cet endroit se trouve bien souvent deux
vents contraires : un navire par exemple viendra de Miscou
ou baye des Chaleurs, portant beau frais le vent arriére, lrau-
tre navire viendra de la baye des molués ou I'Isle Percée avee
aussi vent derriere, qui est a FFopposite fun de Yauatre ; lors-
quils approchent de ces caps ils trouvent le vent tout calme
tous deux, ou bien il faut que I*un des deux vents ‘emporie
sur lautre et le repousse ; cela arrive souvent en cet endroit.
De o a Flsle Percée toute la coste est fort haute de roches cou-
pées; la mer bat au pied, et quand il y arrive quelque nau-
fragre cfest sans ressource, mais dans le milieu on trouve une
petite ance ou une chalouppe se peut mettre a convert.

“ Lflsle Percée est une grande roche qui peut bien avoir
cinquante a soixante brasses de hautenr escarpéc a  pied
droit des deux costez, et peut avoir de largear trois ou qua-
tre brasses ; de basse mer lfon va de terre ferme a pied sec
tout autour: clle peut avoir de long trois cent cinquante ou
quatre cens pas : elle a esté bien plus longue, allant aupara-
vant jusqu‘a I{Isle de Bonne-avanture, mais la mer FFa mangée
par le pied, ce qui I fait tomber, et jay vew quéil n‘y avait
quéun trou en forme drarcade par o une chalouppe passoit &
L voille; cfest ce qui lui avoit donré le nom de Ilsle Percée ;
il sfen est fait deux autres depuis qui ne sont pas si grands,
mais qui a présent croissent tous les jours: il y a apparence
que ces trous afloiblissent son fondement, et seront cause a la
fin de sa cheute, aprés quoy les navires néy pourront plus de-
meurer.  Tous eeux qui y viennent faire leur pesche mouil-
lent Fancre i Fabry de cette isle: a une longucur ou deux de
cable déicelle il y a trois ou quatre brasses dfeau ; en s‘cloi-
anant on troave toujours plus de profondenr: ils sont tous an-
crez i quatre cables et mettent des flottes ou pieces de bois de
cedre a leurs cables pour fes supporter, crainte des rochers
qui sont au fonds. A la longueur de quatre a cing cables de
Pisle il v atrois roches qui couvrent de pleine mer...Le long
de la coste qui est platte les pescheurs y ont apporté de petits
cattloux pour faire une grave...Au-dela de cette grave il y a
des prairies ot ils font des vignaux; ces prairies se sont failles
par la arande quantité de sapins que ies pescheurs ont abbat-
tus pour faire leurs eschaffaux, et qu'ils abbattent tous les
jours; touie cette coste la v'estant auparavant que sapins, i
présent il 0’y en a plus que de petits qui v sont revenus ; il
leur en faut avjourd’hui aller chereher a la montagne qui est a
deux portées de fuzil de la coste.  La montagne est fort haute
et sappelie ia Table a Rolant : elle se voit en mer de dix-huit
a vingt licues ; elle est platte et de forme carrée; ce qui luy a
donne ce nom : 1l y a d'autres montagnes joignantes aussi
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hautes. Ces montagnes la vont toutes en descendant jusqu’au
fond de la baye des Molu€s gui est a trois bonnes lienes de
I’Isle Percée...,

“ L Isle de Bonne-avanture est 2 une liene et demie de 'l=le
Percée et vis-a-vis ; elle est aussi haute que 'lsle Percée et de
ficure ovalle : elle a deoux lieves de tour toute couverte de sa-
pins parmy lesquels il se trouve aussi d'auties arbres.  La
chasse des Japins y est bonne : de trente collets tendus le soir,
'on a du moins vingt lapins le lendemain matin: les tourtres
y abondent par la quantité des fraises et des framboises dont
elles sont frinndes.  La pesche v est aussi bonne qu’a I'lsle
Percée, mais la commodité n’y est pas pareille ; il 'y a de
grave gue pour un navive ; tous lec autrves vaisseaux en cet en-
droit senlement peuvent avoir des vignaux: mais il tant qu’ils
fassent un chemin avece des sapins depois le bord de Pean avec
des eschaffyux qui vont tovjours en moutant jusqu’a douze ou
quinze brasses de hauty par ou il leur faut porter leur poisson
pour le tatre secher sur leurs vignanx.,

“ Sortant de Bonune-avanture et de Ulsle Percée, on entre
en la baye des Moulués qui a quatre lienes d'ouverture et trois
de profondeur: le costé qui joint I'lsle Percée sont ces monta-
anes qui vont en baissant jusqu’an tends de cette baye oa est
'embouchure "une petite riviere...ll s’y tronve de beaux sa-
pins, ¢t 51 les peschieurs ont manque de mitare ils la vont
chercher en ce lieu.  De la sutvant la coste pour atler a Pautre
bout de la baye il faut faire quatre a cing licues de coste qui
vont toute en remontant, mais non pas si haut que de Maatre
costé: ce sont des rochers couverts de sapins et quelques au-
tres petits arbres de bouleaux et fresnes. Cette pointe se nom-
mele Forillon. I y a une petite isle devant on I+s peschears
de Gaspé viennent faire leur dégrat pour trouver la molué.
De cette isle en la riviere de Gaspé o mouillent les vaisseanx
peschieurs, 'on compte guatre bonnes lienes, scavoir deux
lieues a Pentrée de la riviere et deux o sont les vaisseanx.
Les pescheurs ont la une belle arave sullisamment pour denx
grands vaisseaux...Une liene plus avant dans la riviere est une
ance ou l‘on peat mettre pied a terre; sur le haut est le fieu
ot l'on a vouln faire trouver ung mine de plomb, et Messicurs
de la Compaguie y ont fait de ln dépense... 1l ne paroit que
de grandes montagnes au haut de cette riviere ; elles sont
séparces les unes des autres, toutes couvertes de bois. Sortant
de cette riviere 'on passe un grand cap, el a trois ou quatre
licues de liv paroist le cap des Roziers qui est la borne de ma
concession. Je n’ai point été de ce costé la ; je 'ay veu seule-
ment de loin passant pour aller a Kebec : il fait 'entrée de la
grande riviere de Saint Laurent du costé du sud, et borne
ma concession du costé du nord.”
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LI CANADA EN [714.

Vovons quela ¢té le sort du Canada. o . .Cetle vaste con-
(rée s'était trouvée, a I'époque de la pacification d’Utrecht,
dans un état de faiblesse et de misére inu)m.cvablc C’était la
faute des premiers ll'zm(;ms qu'on aviait vu s’y jetter plutm
que s’y etablir.  La plupart s’étaient contentés de courir les
bois. Las plus raisonnables avaient essayé quelques cultures :
mais sans choix ct sans suite.  Un terrain ot on avait bati ¢t
sem¢ a la hite, était aussi légérement abandonné que défriché.
Cependant les dépenses que faisait la métropole dans cet éta-
blissement, et le commerce des pelleteries, donnérent, patr
intervalle, quelque aisance aux habitans.  Mais ils la perdi-
rent bientot dans wme suite de guerres malheureuses. Ion
1714, les exportations du (unada ¢ passaient pas cent mille
¢cus.  Cetle somme, jointe @ celle de trois cent cinquante
mille livres, que le gouvernement y versait chaque année, était
toute ta ressource de Ia colonie pour payer les marchandises
qui lut venaient d’ISurope. Aussi en recevait-clle s1 peu, qu'on
était assez généralement réduit a se couvrir de peaux, 4 la ma-
ni¢re des sauvages.  Telle était la déplorable situation des
vingt mille Imnc.us qu’on comptait dans ces régions im-
meises.

Des les commencemens de la possession du Canada, les
Frangais n’y voyaient presque point d’argent.  Le peu qu’cn
apportmcnt ceux qui venaient successivement s s'y ctablir n’y
séjournait pas longtemps, parce que les besoins de la colonie
I'en faisaient bDromptement sortir. C’¢tait un inconvénient qui
ralentissait le commerce et retardait les progrés de 'agricul-
ture. La cour de Versailles fit fabriquer en 1670, pour tous
ses  ctablissemens Jd'Amérique, une monnaie a laqu(.llc on
donna un cein particulier, et une valeur idéale, d’un quart
plus forte que celle des espéees qui circulaient dans la métro-
pulc Mais cet expédient ne procura pas avantage qu’on
s'en Ctait promis, du moins pour la Nouvelle France. On ju-
gea (lone convenable, vers la fin du siécle dernder, de substi-
tuer en Canada, le papier aux métaux, pour le paiement des
{roupes et pour les autres dépenses du gouvcrnement Celte
invention réussit jusqu’en 1713, ot I'on cessa d'étre fidéle aux
engagemens contractés par les administrateurs de la colonie.
Les lettres de change qu'ils tiraient sar le fisc de la métr opole
ne furent pas acquittées, et des lors tombérent dans I'avihisse-
ment. (On les liquida en 1720, mais avec perte de cinq hui-
tiemes.) Cet événement fit reprendre aa Canada 'usage de
ld.umt qui ne dura qu’environ deax ans. Les négocians,
tous cénx des colons qui avaient des remises a faire en France.
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trouvaient embarrassant, counteux et dangereux 'y envoyer
des especes; et ils furent les premiers & solliciter le rétablis—
sement da papier-monnaie. On fabrigua des cartes qui por—-
taient Pempreinte des armes de France et de Navarve, et qui
¢laient signées par le gouverneur, Uintendant et le contrbieur.
Il y en avait de vingt-quatre, de douze, de six, de trois li-
vres, de trente, de quinze, de sept sous six deniers.  Lears
valeurs réunies ne s'élevaient pas au-dessus d’on million.
Lorsque cette somme ne suflisait pas pour les besoins publics,
on y suppléait par des ordonnances signées du seul intendant,
premiére faute, et non limitées pour le nombre, abus encore
plus criant. Les moindres étaient de vingt sols, et les plus
considérables de cent livres. Ces différents papiers cireulaient
dans la colonie, ils y remplissaient les fonctions de Pargent
jusqu‘au mois d’Octobre.  C’était la saison la plus reculée o
les vaisseaux dussent partiv du Canada. Alors on convertis-
sait tous ces papiers en lettres de change, qui devaient étre
acquittées en France par le gouvernement, qui était censé en
avoir employé¢ la valeur.

Pour revenir a Pagriculture, la nature elle-méme dirigeait
les travaux du cultivateur. Elle lui avait appris a dédaigner
les terres aquatiques, sablonnenses ; celles ot le pin, le sa-
pin, le cédre cherchaient un asile isolé.  Mais quand il voy-
alt un sol couvert d’érables, de chénes, de hétres, de charmes
et de merisiers, il pouvait lni demander d'abondantes récoltes
de froment, de seigle, de mais, d’orge, de lin, de chanvre, de
tabac, de légumes et d’herbes potageres de toutes les espéces.
La plupart des habitans avaient une vingtaine de moutons,
dont la toison leur était précieuse; dix ou douze vaches qui
leur donnaient du lait; cing ou six beeufs consacrés au labou-
rage. 'Tous ces animaux étaient petits, mais d’une chair ex-
quise. Ils faisaient portion d‘unc aisance inconnue, en Europe,
aux gens de la campagne,

Les terres n'étaient pas imposées par le gonvernement, mais
clles étaient grevées d'autres charges...Les entraves jettées
d’avance sur Pagriculture mirent la colonie dans Pimpuissance
de payer ce qu‘il lui fallait tirer de la métropole. Le minis-
tere de France en fut si convaincu, qu’aprés s’étre toujours
obstinément refusé a I’établissement des manufactures en Amé-
rique, 1l crut, en 1706, devoir méme les y encourager. Mais
ses invitations tardives ne produisérent que de faibles efforts,
Peu de toile commune et quelques mauvaises ¢tofles de laine
épuiserent toute P'industrie des colons.

Peu de colons avaient les moeurs quon leur aurait désirées.
Ceux que les travaux champétres fixaient a la campagne ne
donnaient, durant Yhiver, que des momens an soin de leurs
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troupeauy, el a quelgues autres occupations indispensables.
Le reste du temps ¢tait consumé dans inaction, au cabaret,
ou it courir sur la neige avec des traineaux, comme les citoy-
ens les plus distingués.  Quand le printemps les appellait au
travail indispensable des terres, ils labouraient superficielle~
ment sans  engrais, enscemensaient sans soin, ¢t reniraient dans
fcur profond loisir, en attendant Ia saison de la waturité.
Dans un pays oa les habitans étaient trop glorieux ou trop in-
dolents pour s'engager a la journée, chaque famille était ré-
duite a faire clle-méme sa récolte, et ‘on ne voyait point celte
vive allégresse, qui, dans les beaux jours de I'été, anime des
moissonneurs réunis pour dépouiller ensemble de vastes guéiéts,

Do venait cet exces de négligence oun de paresse?  De
plusieurs causes.  Le froid excessif des hivers qui suspendait
le cours des fleuves, enchainait toute M'activité des hommes.
L’habitade du repos, qui, durant huit mois, ¢tait comme la suite
d'une saison si rigoureuse, rendait le travaii insupportable,
méme dans les beaux jours. ¥ Les fétes nombreuses cmpé-
chaient Ia naissance, interrompaient le cours de industrie.
Infin, la passion des armes, quon avait excitée i dessein par-
mi ces hommes fiers et conrageux. achevait de les dégouter
des travaux champétres.  Uniquement épris de la gloire mili-
taive, ils n'aimaient rien tant que la guerre, quoiqu’ils la fissent
sans paie.

Les habitans des villes, surtout de la capitale, passaient
I’hiver comme I*¢t¢ dans une dissipation continuelle.  On ne
leur trouvait aucune sensibilité pour le spectacle de la nature,
ni pour les plaisirs de 'imagination ; nul godt pour les sciences,
poirles arts, pour la lecture, pour instruction. Lfamusement
était l'unique passion, et la danse faisait, dans les assemblées,
les délices de tous les dges.

Lfoisiveté, les préjuges, la frivolité n'auraient pas pris cet
ascendant au  Canada, si le gouvernement avait su y occu-
per les esprits a des objets utiles et solides.  Mais tous les co-
lons y devaient sans exception une obéissance aveugle & une
autorité purement militaire.  La marche lente et sare des lois
n'y était pas connue.™ La volonté du chef ou de ses lieute-
nans €tait un oracle qu‘on ne pouvait méme interpréter, un
decerét terrible, quiil fallait subir sans examen. Les délais,
les représentations, ¢taient des crimes aux yeux d’un despote
qui avait usarpé le pouvoir de puwmir ou d’absoudre par sa sim-
ple parole. 1l tenait dans ses mains les grices et les peines,
les récompenses et les destitutions, le droit d'emprisonner sans
ombre de délit, le droit plus redoutable encore de faire révérer
comme des acles de justice, toutes les irrégularités de son ca-

price. Ravnar,
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LAYPATRIE! «
CHANSON.—Sur I'Air du Troubadour.
() CaNava, pays de ma naissance,
Que ton s¢jour a de charmes pour moi !
Dans mon esprit, guoiquéailleurs on ¢n pensze,
Pour le bonheur nul nfest égal a toi.
Avant tout, ma patrie,
IZst ma thése chérie
Oui, le pays qui vit mon premier jour
Iut aussi droit & mon premier amour.
De nos hiverssi 1‘extréme froidure
Morfond parfois 1étranger imprudent,
Dans la saison des fleurs, de la verdure,
Comme on jonit aux bords du Saint-Laurent !
Avant tout, &c.

Au Canada, les lacs et les riviéres,

Les chiltes dfeau, tout offre I*¢tonnant ;

Et I¢¢tranger doit passer nos frontiéres

Pour contempler le sublime et le grand.
Avant tout, &c.

Si les beautés qu<étale la nature,

Au Canada, frappent d“¢tonnement,

Les douces meeurs, la vertu simple et pare

Offrent encore un spectacle touchant.
Avant tout, &ec.

Qui dignement décrirait de nos belles

Et I‘enjotunent et Faffabilité ;

De leur esprit les vives étincelles,

Et de leur caur la touchante bonté !
Avant toul, &ec.

Si nous ouvrons les fastes de la gloire,
Que de beaux faits se montrent a la fois!
Viens me redire, 0 muse de l*histoire,
De nos héros les noms et les exploits.

Avant tout, la patrie,

IFut leur thése chérie
Et le pays, qui vit leur premier jour
Eut aussi droit a leur premier amour.
Aux premiers temps, c‘est le grand IBERVILLE,
Nouveau Crsar, en tout lieu conquérant ;
Crest DrscuaiLLoNs, cest le bouillant Rouviive,
Crest MoNTIGNY, tonjours au premier rang.

Avant tout, K,
7
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La Caverne de Blainville.

Un pen plus tard, en pareil caractére,

On voit beiller Jucnereav, JLIGNERY

ViLLienr vainqueur, et vengeur de son frére :

LosxcuelL, SarNnt=Ouns, ¢t le savant Lery.
Avant tout, &ec.

Aux champs d'honueur qutillustra la victoire,
Sous les drapeanx de MoNTcaLMm ou Lrvis,
Qui complerait les preux couverts de gloire,
En défendant leurs foyers envahis?

Avant tout, &c.

Des Canadiens, plus {ard, en politique,

Lee bon-sens perce et brille avec honuneur:

Il fut pour eux mainte époque critique

O leur bon-sens les préserva d’erreur.
Avant tout, &c.

En vain voualut 'altiére tyrannie
Leur imposer un joug avilissant :
Sous IHaLpiMmAND, sous Cra1ag, sous DALHOUNIE,
I.eur motto fut : ** Résistons au tyran.”
Avant tout, &c.

Qu‘on les contemple 4 la critique époque

Ou les menace un projet odieux :

Quelle union ! quel accord réciproque !

Que leur concert * fut lors harmonieux !
Avant tout, &c.

[.e Canada voit croitre les lumiéres,
Fleurir les arts, s'annoncer les talens :
Puisse-t-il voir lx verlu de nos péres,
Avee surcroit, transmise a nos enfans !
Avant tout ma patrie,
ust ma the¢se chérie s
Oui, le paysqui vit mon premier jour
Fuut aussi droit 2 mon premier amour.

—— - ——— ( e g ¥ - /
* D'opinions.

LA CAVERNE DE BLAINVILLE.

I1. est parlé dans le N, 5, tome 1 de la Bibliothéque Cana-
dienne, d’une groltec ou caverne curieuse, située sur le bord
de la riviére de Naquouarau, qui fait, en cet endroit, Ia limite
des paroisses de St. Jacques et de St. Paul de la Valtrie :

L S

celle dont nous allons donner la description, d’aprés un cor-
respondant du Canadian Courant, est située assez prés d’un
des courans tributaires de la riviére des Outaouais, densls pa-



Lo Caverne de Blainville. 51

roiss¢ de Ste. Thérése de Blainville. Cette caverne n'cel pas
moins curieuse que celle de St. Paul, et 'emporte peut-étre
sur cette derniére par les dimensions.

« Aprés le déjeuner, ditle correspondant du Canadian Cou-
rant, Mr. K. ¢t moi, nous nous rendimes a la caver: e, située
a environ un demi-mille du chemin qui conduit au village de
Ste. Thérése. Ayant allumé du feu a son entrée, nous com-
mencgimes a y descendre sans guides, car personne. 4 ma con-
naissance, n’y était encore jamais descendu. Celte entrée est
assez grande pour qu'un homme y puisse marcher aisément,
en se baissant un peu, et la descente est un plan incliné for-
mant avec I’horison un angle d’environ 45 degrés. lLorsque
nous elimes descendu environ vingt pieds au-dessous de la sur-
face de 'entrée, nous fumes agréablement surpris, en trouvant
une allée souterraine ressemblant 2 un prisme ayant pour basc
un triangle isocéle dont le c6té horisontal avait eniviron sept
pieds, et les deux autres, dix pieds chacun. Aprds avoir ex-
aminé la base et les cOtés de ce triangle, que nous trouvimes
étre de picrre calcaire polie, et deux branches latérales d’une
largeur et d’une longueur assez comsidérables en apparence,
mais trop basses pour y pouvoir marcher commodément, nous
avancimes par la principale avenue. Nous y trouviimes bien-
tot un joli ruissean conlant avec un léger murmure, et géné-
ralement d’'un demi-pied de profondear. Notre route fut a
peu preés en droite ligne, jusqu'’a environ soixante picds, o le
passage tournait sur la gauche a peu prés & angle droit, puis
revenant graduellement vers la droite, mais en s‘agrandissant
considérablement, reprenait la ligne droite, qu'il suivait, avec
de trés 1égéres variations, du nord-ouest au sud-est. Nos voix,
dans cette partic de la caverne, devinrent extrémement sono-
res, et1l'écho était tellement beau, que les gouttes d’cau qui
tombzient de temps a autre, et a diverses distantes, des stalac-
tites suspendues a la voute, produisaient une musique si douce
et si hatmonieuse, qu'clle aurait presque pu donner licu a I’i-
dée que cette grotte ¢était habitée par des fées musiciennes,
Dans le fait, depuis longtemps, les enfans du veisinage, beau-
coup de vicilles femmes, et quelques hommes médme, se sont
imaginé quelle était la demeure ou le rendez-vous de ces étres
imaginaires, capables, suivant cux, de prendre les forines de
beautés angéliques, ou celles de monstres ressemblant a celui
dont patle Virgile, selon qu’il convient a leur but. Plusieurs
de ces gens ayant été informés de notre dessein, le qualifiérent
de téméraire outre-mesure, et nous déclarérent en un danger
imminent d’¢tre précipités, en corps et cn ime, dans les ré-
gions secretes des mélamorphoses.  Mais déterminés a pour-
suivre nos découvertes, nous continnimes a nous avancer,
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a plusieurs centaines de pieds, dans les profondeurs de
la caverne, en examinant soigneusement les projections gro-
tesques, les fréquentes endentures, Ja forme ¢t les dimensi-
ons, que nous trouviames a peu prés les mémes qu'a 'entrée.
Nous cherchiimes aussi, mais inutilement, & y découvrir les os
d’un jeune homme, quon dit éire tombé a son entrie, et s’y
¢étre perdu, durant les hautes caux du printemps, il y 2 envi-
ron quatorze ans.

“ A mesure que nous avancions, I’cau du ruisseau, qui de-
venait presque une rivicre, offrait une plus grande profondeur :
nous le trouvimes enfin profond de trois picds; et comme
nous n’avions ni la barque de Charon, ni autre chose de sem—-
blable, nous jugeimes de la prudence de retourner sur nos
pas. Nous sortimes de la caverne, et nous étant munis d’une
corde de cinquante pieds, pour mesurer les distances, et d'une
planche dec sureté, nous y rentrimes, déterminés a ne pas
lnisser nos recherches imparfaites.  Un peu plus avant que le
point d’oti nous avions retraité, nous trouvimes que l'eau a—
vait quatre pieds et demi de profondeur, et que la caverne se
partageait en deux branches : celle qui allait vers la droite,
étant le passage de 'ean, et en étant presque enticrement rem-
plie, nous ne piimes y pénétrer plus avant : tout ce que nous
plimes voir, c’est que eau y pénétrait de la surface du sol ex-
téricur, a travers une ouverture dans le roclier, i environ vingt
pieds du point ot nous étions. Nous réussimes a atteindre
I'extrémité de autre branche, quise termine en pointe, 4 pen
de distance du point de division.

¢« Ayant satisfait notre cariosité, nous retraitimes de nou-
veau, en mesurant la longueur de la caverne, depuis 'extré-
mité¢ jusqu'a l'entrée, que nous trouvimes étre de cing cents
quarante pieds. On dit qu‘il y a dans ces environs plusieurs
autres cavernes, quin‘ont pas encore ¢té explorées.”

ANTIQUITE'S.

L Journal de Naples annonce qu'il a été fait, dans les rui-
nes de Pompeii, une découverte plus précieuse et plus intéres-
sante que toules celles qui ont été faites précédemment. Clest
une peinture en mosaique, trouvée dans le #riclinium d’une
maison qu’'on dit avoir appartenu a Faunus. Elle a 20 palmes
de hauteur sur 10 de largeur, (ou environ IS pieds sar 9, me-
sure anglaisc,) et est d'un travail achevé., Le sujet est le com-
bat de Sarpédon, tel que décrit dans I'Zliade : les ficures sont

de demi-grandeur naturclle. Le temps a cndomm:gé quel-
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ques parties de ce reste précieux, qui néanmoins est encore
le chef-d’aceuvre de Pompeii, quant a4 U'expression des figures,
a la perfection du dessin, ety ce qui est plus rare dans une pein-
ture de marbre, par le fini de I%extcution.  Le roi et toute Ia
cour ont ¢1é voir celte magnifique mosaique, cl tandis qu‘ils y
¢taient, la chambre voisine du riclinium a ¢été explorée, et
il en a ététiré divers vases ct ustensiles d’argent et de bronze.

On ¢erit de Cagliari (ile de Sardaigne):  “11 vient d'¢tre
découvert, prés d’Alghero, sur le cap della Caccia, 4 600 pieds
d*¢lévation au-dessus de la mer, au levaat, unc grotte d-peu-
prés semblable i celle appellée UAntre de Neptune, et qui est
visitée, dans la partic opposée, par tous les voyageurs. On
voit, a l*entrée de celle grotte, onze colonnes treés hautes de
stalactites de diverses couleurs, qui semblent y avoir été pla-
cées pour en soutenir la voute majestucuse. La variété des
couleurs de ces colonnes est produite par l%ction iimmddiate
de la lumiére, quin‘y péncire que par celte ouverture, ct qui
diminue & mesure qu’on descend dans la vaste profondeur de
la caverne.  Un petit lac en compose le fond.  Ces caux em-
péchent de passer outre.  On croit que cet antre a servi d¢ha-
bitation & un ermite: les vestiges den mur antique et les dé-
bris d‘un petit oratoire peuvent appuyer cette conjecture,”

Une grotte trés curicuse a été découverte récemment prés
de Clonalsee dans ce comté: 11 parait par ce célebre historien,
le Dr. KEaTinG,Quéelle était connue dans le deuxi¢me siccle,
c‘est-a-dire il y a plus de 1600 ans. La découverte moderne a
été faite, il y a quelques semaines, par un berger qui gardait
son troupeau prés duo domaine du lieut. général Dunyg, d
Brittas. Il y a un escalier d‘environ vingt marches de descente,
qui conduit a une salle spacicuse et a d‘autres chambres, qui
ne le cédent pas du colé de la grandenr et de la curiosité, a
celles de Dunmore, dans lc comté de Kilkenny. Dans une de
ces chambres est une grande table de pierre sur laquelle sont
des statues. Dans le voisinage sc trouvent plusicurs choses
dignes de l‘attention de quelques uns de nos antiquaires.

Iy a quelques semaines, un homme du nom Laror a trou-
vé un pavillon ; et, poussé par la curiosité, ayant creusé au-
dessous, & la profondeur de six pieds, ila trouvé le squelette
d’un homme d‘une grandeur énorme, le plus grand peut-étre
qui ait jamais ¢té trouvé dans ce royaume. Nous ne sommes
point surpris en apprenant la découverte dfan tel phénoméne ;
car cette partic du pays a été le thédtre de plusicurs combats
extraordinaires entre les O’Mores, anciens propriétaires de
Leix, et d%utres pelits rois qui ont régné dans celte partie
du pays,

Leinster Expres.
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Ia Gugette de Madrid mentionne quun fermier de Lago,
dans la Galice, en labourant son champ, atrouvé dcux vases
de terre contenant plusieurs livres pesant de pi¢ces de monnaie
d‘or a l‘effigic des empereurs NeroN, VESPASIEN, ADRIEN et
Trasan. Lfor est de la plus fine qualité, ct la préservation
des piéces est parfaite.

-~

AGRICULTURE, &c.

LE vicl adage, “ce qui est un aliment pour [‘un est un poi-
son pour lautre,” s‘applique aux végétaux aussi bien qu‘aux
animaux. Les balayures des granges, par exemple, ou le fu-
mier des moutons, détruisent certaines espéces de mauvaises
herbes, bien que l‘un et I‘autre de ces engrais soient favorables
A la crile des plantes utiles.  Le mélange de P'acide sulphuri-
que et de la chaux produit lec gypsc ou platre de Paris, autre-
ment le sulphate de chaux, quton sait étre un engrais puissant.
Le principal ingrédient de lfacide sulphurique est le souffre;
et le souffre, en quantité convenable, est, dit-on, un engrais pour
la vigne, et un préservatif contre les insectes qui linfectent.
Les sols qui conticnnent du souftre, comme les contrées vol-
caniques, produisent de belles vignes, en conséquence, sup-
pose-t-on, de cet ingrédient. Le sel en substance, ou une forte
solution saline, détruit les mauvaises herbes ; mais on le dit un
bon engrais pour le chanvre, 'asperge, &c., quand on l‘em-
ploie convenablement. 1l pourrait se faire que des solutions
de souffre et de chaux fussent trop fortes, ou qucelles fussent
appliquées anx vignes en trop grande abondance ; mais comme
ces deux substances sont des engrais, (ou un aliment pour les
plantes,) on ne doit appréhender aucun mauvais effet de leur
usage modéré. Lcs plantes comme les animaux peuvent étre
surchargées d‘alimens, et détériorées ou détruites par une
nourriture qui, donnée avee plus d‘épargne, aurait produit des
eflets salutaires. New England Farmer.

On assure quen saupoudrant les arbres fruitiers avec Ia ra-
cine de l‘ellébore blanche, broyce et réduite en poudre, on les
préserve du ravage des chenilles.

Clest un fait peu connu, mais néanmoins certain, que sil’on
frotte le cou des agneaux, des oies, &c. avec un peu de gou-
dron, on les préservera des déprédations des renards, ces ani-
maux ne pouvant soufttir l‘odeur du goudron.  Port, Mirror.

Botanique.—Le chéne verty Jlex, que les Romains regar—
daient comme sacré, élait & cc quils croyaient, celui de tous
les arbres dont la vie ¢tait In plus longue. Privec rapporte
nn exemple extraordinaire de sa longévité, “ 1Tl y en a un,
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dit-1l, sur le Vatican, qui est plus ancien que ia ville méme.
Une incription étrusque en lettres de bronze atteste que méme
alors il était regardé comme sacré:” et il est remarquable
gqu‘il y a encore présentemoant sur le Vatican un chéne vert
d‘ane haute antiquité.

i.es jardiniers chinois se plaisent élonnamment a réduire
leurs arbrisseaux a fleurs, et méme leurs arbres forestiers a
une hauteur de nain.  On voit chiez cux des cédres et des pins
de plus de quarante ans, qui n‘ont pas plus de deux picds de
liauteur, et dont les troncs, les branches, les rameaux et les
fenilles conservent entréeux les proportions naturelles.

Propreté.— Deux jeunes hétres, plantés en méme temps, dans
le méme sol, a une petite distance I'un de 'autre, et également
sains, furent choisis pour I'expérience suivante : Ils furent
mesurés avec soin, et aussitot que les bourgeons commencérent
a grossir, au printemps, le tronc de I'un dfenx fut nétoyé de
sa mousse et de sa poussicre, au moyen d'une brosse mouillée
passée dessus légérement. Ensuite, il fut lavé avec un mor-
ceau de flancelle trempée dans I'ean, deux ou trois fois par se-
maine, jusque vers le milieu de 1°ét¢. Dans automne, quand
on put supposer que la criiec annuelle était finie, les hétres
furent mesurés de nouveau, et la crile de 1‘arbre qui’avait été
lavé se trouva suspasser celle de Pautre, & peu prés dans la
proportion de deux a un.

Fougere médicinale. Monsieur 1‘Editeur.—En publiant la
lettre suivante du maitre de poste de Rossville, vous remplirez
pleinement le but de I'écrivain, celui de rendre générale la
connaissance d‘un reméde pour un accident déplorable ou alar-
mant, auquel tous sont plus ou moins sujets, la morsure des
betes venimeuses ou enragées. La rapideté avec laquelle le
venin est absorbé, rend extrémewent désirable quon puisse y
appliquer un antidote avant que le sccours du médecin puisse
¢tre obtenu.

La famille des fougéres, (le premier ordre de la classe des
cryplogames,) est trés nombreuse. Je crois, sans pourtant
Passurer, que l'espéce dont il s’agit se trouve en abondance
dans ces environs. ‘L'ous ceux qui connaissent personnellement
Mr. Coory, rendront témoignage et a son bon jugement et a
sa veracité. Votre, &c. . HuLL.

Cher Monsieur.—Je vous envoie ci-joint la fougére médici-
nale qui guérit toules les morsures de serpens. On sait par
exptrience qu’elle a produit la guérison, lorsque les dents du
malade élaient si serrées, qu’il fallait les lui ouvrir avec un
instrument. La fougére doit étre broyée (tige et racine), et
infuséo dans de l'‘eau ou du lait doux, (le lait est préférable &
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I‘ean,)et I‘infusion prise aussi chaude et enaussigrande quantité
que J'estomac le peut supporter, jusqu‘a ce que les symptémes
de la maladie soient diminués.—Je ne doute nullement que ce
ne fit une médecine précicuse dans les cas d’bydrophobie. Je
demeure chez cette nation depuis 28 ans, et je n’ai jamais été
témoin ni entendu dire qu'un sauvage ait été attaqué de cette
maladie. Il serait certainement désirable quéon en fit lssai.
Votre, &ec. Josern Ceoory. (Georgia Athenian.)

L’iris jaunc.—** Le reméde le plus efficace que je connaisse
pour le mal de dents, dit ETTMULLER, est I'iris jaune {(iris lutea.)
Le jus de la racine de cette plante frotté sur la dent qui fait
mal, ou la racine elle-m¢me michée dans la bouche, Ote le mal,
de quelque cause qu’il vienne, en un instant, et comme par.
enchantement. Celui qui m’a communiqué ce reméde m’a dit
'avoir éprouvé au moins quarante fois, et toujours avec succes.
Je I‘ai moi-méme assayé plusieurs fois ; d’autres 'ont fait aussi,
a ma suggestion ; et il n’a pas été, que je sache, une seule fois
ineflicace. ”’

ANECDOTES MODERNES.

Dans une de ces excursions que l‘empercur Josern II fai-
sait souvent incognito, il se rendit a Trieste. A son arrivée
dans cette ville, il alla & une auberge, ot il demanda si on pou-
vait Jui procurer une bonne chambre. On lui dit qu‘un éveéque
allemand venait de prendre la derniére, et quil ne restait plus
que deux petites chambres sans cheminées. Il désira quon
lui préparat a souper. On lui dit qufil ne restait plus que
quelques ceufs et des 1égumes, I‘évéque et sa suite ayant retenu
toute la volaille. L’empereur vounlut qu'on demanda a 1'évé-
que s'il permettrait 4 un étranger de souper avec lui. Lévique
refusa, ct 'empereur soupa avec un des aumoniers du prélat,
qui n’élait pasadmis a la table de son maitre. L’empereur lui
demanda ce qu’ils allaient faire 2 Rome ?  ¢¢ Sa Grandeur, dit
Paumonier, va solliciter un bénéfice de'cinquante mille livres,
avant que I'empereur sache qu'il est vacant.”  Ils changérent
Jde conversation. Lfempereur éerivit une lettre au chancelier
de Rome, et une autre a4 son ambassadeur a cette cour. Il fit
prometire 4 Iaumonier de remettre Ies deux lettres a leurs a-
dresses, en arrivant. L’aumonier tint parole, et quelques jours
aprds, le chancelier lui présenta, 4 son grand étonnement, le
bénéfice que 1“évéque était allé solliciter.

Une princesse russe d’une grande beauté, étant en visite chez
un cilobre docteur suisse du dernier siccle, (Michel Scyp-:
PACH,) avec son pere et un marquis frangais, celui-ci se mit a
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plaisauter sur la longue barbe blanche d’'un des voisins du doc-
teur, qui était présent, et offrit de parier douze louis d’or,
qu‘ancune des dames présentes n‘oserait embiasser le crasscux
vieillard. La princesse russe se fit apporter un plat par sa
suivante, y déposa douze louis dfor, et le fit porter au marquis,
qui s¢ piqua de trop de politesse pour se dédire.  La belle
Russe sfapprocha alors du paysan, et lui dit: ¢ Permettez-
moi, véncrable pére, de vous saluer i la fagon de mon pays.”
Elle 'embrassa et lui donna un baiser ; puis elle lui présenta
Por qui était sur le plat, en lui disant : * Prenez ceci pour vous
souvenir de moi, et comme une marque que les filles russes se
font un devoir d‘honorer la vieillesse.”

Un M. Sanpys; homme hard: et spiritvel, étant interrogé
devant la chambre des communes d¢Angleterre, LENTHALL,
qui en était le président, lui fit plusieurs questions ridicules et
impertinentes, ¢t enfin lui demanda de quel paysil était ? ¢ Je
suis de Kent,” répondit Sandys, en ajoutant : ** Puis-je & mon
tour, Monsieur, vous faire la méme question ?>—¢ Je suis de
’Ouest,” répondit Lenthall.,” ¢ Par ma foi,” répartit Sandys,
‘“ c'est ce que je pensais; car tous les geiis sensés viennent de
1‘Est.” ~

Le feu duc de Nor¥uuMBEnrrLanp, qui obtint ce titre en
conséquence de son mariage avec I*hériticre de Pency, solli-
cita pendant quelque temps l'ordre de la jarretiére sans pou-
voir I'obtenir.  Sa Griice se tournant vers le seigneur par qui
le refus lui était signifié, s‘éeria: ¢ Dois-je comprendre que
je suis le premier Percy i qui cet honneur ait ét¢ refusé?”
“Qui,” répondit le pair, “ct le premier Smythson (fils de
forgeron) qui ait pensé a le demander.”

Un ministre de Londres, homme d‘esprit, recut une inyi-
tation a diner, écrite sur un dix de caur, par une demoiselle
qui, 4 la beauté joignait le mérite et la fortune. Le monsieur
crut que ¢’était une occasion favorable pour lui faire connaitre
d‘une maniére indirecte quelles étaient ses espérances. Il
écrivit donc les lignes suivantes sur la méme carte, et la ren-
voya a la demoiselle par son propre commissionnaire :

Tréve de complimens, Madame, s‘il vous plait :

Etre modeste entout fut toujours ma maxime :

Il ne m‘en faut pas tant pour étre satisfait :

Vous menvoyez diz ca&unrs; je n‘en veux que la dime, *

* Your compliments, lady, I pray now forbear,
For, old English service 1s much more sincere :
You've sent me ten hearts, bul the titke’s only mine.
So give me one heart, and take back L'other nine.
8
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U~ monsieur qui faisait sa cour a une demoiselle gui avait
toutes les qualités nécessaires pour faire une excellente épouse,
avait pour habitude depuis trente ans de faire la veillée chez
elle presque tous les soirs.  Un ami I*ayant rencontré, un ma-
tin, lui dit, dans le cours de la conversation : Dites-moi
done,.en bonne foi, pourquoi vous n’épousez pas Mademoiselle
—? Vous la connaissez depuis trente ans ; elle est aimable, spi-
rituelle, riche; ctest, en un mot, la personne que vous devriez
choisir pour femme.—Oh! répondit-il; jai souvent pensé a
I'épouser ; mais j'en ai toujonrs été détourné par lu réflexion
que je n‘aurais plus on passer mes soirées.

Ie ministre dfune des paroisses d‘Ecosse ayant observé
quéun de ses paroissiens s‘était absenté de I'église plusiears
dimanches de suite, I4alla trcuver, et lui fit des reproches sur
ce quil négiigeait zinsi ses devoirs de chrétien.  ** Ah! Jean,
dit-il, quest-ce que: cela veut dire, qufon ne vous voit plus a
1église ¢ Lst-ce Vathéisme, le déisme, ou ce misérable rowisme,
qui en cst la cause? * Parbleu, non, monsiear,” ditJean ; ¢ ¢’est
quelque chose de bien pis que eela.” ¢ Bon Dieu ! ” s'¢eria le
ministre, ¢t quest-ce donc?”” ““ Eh! monsicur,” reprit Jean,
dans unacces de douleur, ““ctest le rhumatisme 2

DIZJCOUVERTES ET INVENTIONS.

U~ jeune chimiste de Londres vient de découvrir un nou-
veau liquide inflammable. I’influence de cette découverte se
fera sentir dans tous les départemens de la chimie, car elle dé-
montre que la lumiére nest pas le résultat d‘un principe rési-
dant dans les corps combustibles.

Un ingénieur de Bristol, nommé Riciarps, apreés quinze
annéces d*¢tude et de travail, a complété une muchine qu‘il
appelle * Machine & puissance sans fin” ( Endless Power Ma-
chine,) laquelie est maintenant en mouvement. On dit qu'elle
remplacera l‘usage de la vapeur, partout ot elle est employée.
Leinventeur déclure que sa machine monvante, qui est de la
force de deux cent cinquante chevaux, fera faire & un vaisseau
le tour “‘du monde, avec la petite quantité de deux gallons
d*huile appliquée & ses mouvemens, lorsqu‘il sera nécessaire.

Journal rdnglais.

ON vient de faire, est-il dit dans un journal francais, une
suite d‘expériences, a Sannois, a environ huit milles de Paris,
pour constater I'utilité d‘une nouvelle invention télégraphique,

our le service de nuit, et qui doit s‘effectuer au moyen de
{:mtcmcs de verre peint.  Les expériences ont doané un résul-
tat satisfaisant.  On en a fait dautres pour éprouver I'adap-
tabilité des fusées, et d'une machine télégraphique dfune cons-
truction entiérement nouvelie, pour le méme service.
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Il y a quelques années, la Société d‘encouragement e Paris,
a offert un prix de 6000 francs, pour la découverte dun subs-
titut du gypse ou plitre de Paris.  Ce prix a é(¢ adjugé der-
nicrement & MM. Brian et St. LEcenr, Sulvant le rapport
de M. Merine’e, leur composition consiste en craie, argile
et silex calcinés et broyés. Lle se durcit a Iair, et méme
sous l'ecau, se travaille aisément, prend avec facilité toutes sor-
tes dimpressions, et peat résister pendant un tres long temps
a toules les vicissitudes de FFatmosphere.

Nous avons été induits a aller voir une machine hydrauli-
que de nouvelle invention, qufon a laiss¢ ériger pour le mo-
ment, dans [*édifice non achevé de la Madeleine. Nous y a-
vons vu la yéalisation de toutes les ilcées quon nous avait
données de I‘union quéelle ofire dfune force étonnante avec
une simplicité extraordinaire. [Ille consiste en une simple
machine n‘excédant pas 22 pouces de hauteur sur 15 pouces
de diamétre, laquelle, au moyen de la force de denx hommes,
projetfe, en une minute de temps, une colonne déean de 5000
pieds cubes a une hauteur de 150 pieds, par des tubes de trois
pouces de diametre.

Cette machine, lorsqu'elle sera connue, remplacera l'usaga
de toule autre espéce de pompe.  Lllle peut étre employée
pour tirer 'ean du fonds d’un puits, quelque profond qu'il
soity ou pour la lancer d’une fontaine ou d’un réservoir sur le
toit d’on édilice, ou toute autre éminence. La direction
horisontate ou inelince lui donne un surcroit de force. La
machine est porfative, et tout 'appareil ne cofite pas plus de
20 livres sterling. Journal Frangais.

Le fait suivant est rapporté dans un journal de Vétat de
1‘Ohio, le Ravenna Courier. Comme M. Viar, de Copeley,
son fils et un autre homme, creusaient un puits, Vial fils tom-
ba, suffoqué par la vapeur ou le gaz méphitique qui s'élevait
du fonds.  Son pére descendit pour le secourir, et tomba aussi.
Le troisi¢me courut chercher un médecin.  Cependant plu—
sieurs dames s‘assemblérent sur le bord du puits, et 1‘une d'el-
les y jetta un sceau dfeau dont la plus grande partic tomba sar
le visage de M. Vial, qui respira, se leva, saisit le corps de
son fils, entra dans la cuve, et fut tiré hors du puits par les
dames. Oun jetla auvssitot de Feaun sur le visage (lu jeune homme,
et bientot les symptomes de la vie reparurent. M. Vial re-
couvra, dans l‘espace de quelques heures, sa sunté et sa vigueur
accoutumeécs, et son fils fut tellement rétabli par le secours de
la médecine, qutil se trouva en état de sc promener le lende-
main.  On descendit alors, par voie dfexpérience, une chan-
delie ntlumée dans le puits, et elle s‘teignit 4 la profondent
de six pieds : un poulel qu'on y descendit aussi, fut comple-
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tement asphyxié a la profondeur de six pieds, mais en jettant

~de l‘eau sur Ini, on le rappella auvssitot a la vie. Il parait que
“Fair atmosphérique contenu dans 1feau rétablit la respiration
-inferrompue par l‘inbalation de ce gaz.

DE QUELQUES POISONS VE'GE'TAUX.

Champignons.—Les champignons qui croissent dans 'ombre,
-dans les foréts épaisses, li ou le soleil ne donne pas, sont, en
général, trés mauvais ; leur surface est humide, plus ou moins
sale, et leur aspect hideux. Il en est de méme de ceux qui
sont lourds, dont la surface est mouillée, 'odeur nauséabonde,
qui sortent d’une enveloppe, et qui, ¢tant coupés, offrent
‘plusicurs couleurs, ou changent souvent de nuance. Ceux
~qui ont é1¢ mordus et abandonnés par les insectes doivent étre
-rejettés.  La méme chose a lieu pour ceux qui croissent vite,
"et qui se pourrissent avec facilité, ainsi que pour ceux qui ont

des tiges molles, et i la surface desquels se trouvent collés des
morceaux de peau.

+ L’expérience prouve que les champignons les plus véné-
neux, coupés par petits morceaux et laissés pendant longlemps
dans du vinaigre, dec I'eau fortement salée et dans I'éther, per-
dent leurs propriétés vénéneuses ; mais le vinaigre, 1‘eau saiée
et I'élher ont dissous toute la partie active, et doivent é&tre re-
gardés comme aes poisons énergiques.

Aconit, §c.— La racine, le suc et les feuilles de I'aconit na-
pel, de la cape de moine, du tue-loup, &c. produisent des ac-
cidens graves, quand on les mange, ou lorsqu’on les appli-
que sur des blessures. Les sauvages empoisonnaient autre-
fois ieurs fleches avec la cape de moine, (aconitum cammarum.)

Anémone.~La racine, les jeunes pousses, et plusieurs au—
tres parties de¢ anémene pulsatile, des bois, des champs,

~&c. sont vénéncuses, méme élant appligquées a [‘extérieur.

Lficreté de certaines espéces est telle, quéil y a des exemples
de personnes empoisonnées, et dont les yeux ont été enflam-
més, pour les avoir seulement pulvérisées. Les habilans do
Kamtschatka emploient Ianémone des bois pour empoisonner
leurs fleches.

Belladone.—La belladone est un poison trés énergique ; son
fruit, lorsqu'il est mir, ressemble au raisin noir, pour lequel

-1l a souvent ét¢ pris, et les résultats en ont ¢té funestes. On
le distinguera du raisin, en ce que celui-ci n‘offre quone loge,
tandis que le fruit de la belladone en a deux. Ce poison est
un de ceux qui occasionnent le plus sonvent un délire gai a-
T€C un sourire niais.
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Cigués.—La grande cigué est trés vénéneuse dens les cli-
mats chauds; clle I‘est m¢éme heaucoup dans les pays tempé-
rés, pourvu qu'elle ait été cueillie a sa maturité. On-peut la
reconnaitre aisément a sa tige, qui est cylindrique et chargée
inféricusement de taches dun pourpre brun ou noiritre. Elle
détermine la morl, lors méme qguon la met sur des blessures.

La cigu¢ aquatique ou vireuse (carotte & moreau) est encore
plus énergique que la précédente.

La petite cigué est souvent confondue avec le persil: on la
distinguera aux caractéres suivants : 1°. ses feunilles sont d‘un
vert noiritre en dessus et luisantes; 2°, elles n‘ont point d‘o-
deur lorsquon les flaire sans les broyer ; au contraire, quand
on les écrase entre les doigts, elles répandent une odeur nau-
s¢abonde.

Datura strav:onium.—I.e stramonium est {rés vénéneux ; on
nvu le délire le plus furieux, les convulsions, la paralysie, des
tremblemens et la mort survenir, pour avoir bu de I'cau dans
laquelle on avait fait bouillir le fruit ou les graines de cette
plante.

Lilébore.—Les racines déell¢bore blanc et noir sont trés vé-
néneuses, soit lorsquon les mange, soit lorsquon les applique
sur des plaies, et méme quelquefois sur la peaun qui est saine:
clies occasionnent toujours des vomissemens opiniitres et un
grand abbattement.

Herbe anx pour.—L‘herbe aux poux oun la staphysaigre,
n‘est pas dangereuse, lorsqu‘on nfen met que trés peu sur la
(éte; il nen est pas de méme si on en emploie heaucoup, ou si
par mégarde, on l‘avale; caralors elle détermine une vive in-
flammation,

{rraie.—Le pain auquel on a mélé de Ifivraic donne lieu a
des accidens ficheux : on éprouve un tremblement général ou
de quelque partie du corps, une forte ivresse, des tintemens
droreille presque continuels, une grande pesanteur de téte ac-
compagnée souvent de douleur au front: on a beaucoup de
difliculté @ avaler et & parler : la respiration est génée, l‘csto-
mac douloureux, ct I‘on a des envies de vomir. Ces symplo-
mes ne tardent pas a étre snivis d‘assoupissement.—On ordonne
I‘eau vinaigrée, la limonade, ou l%cau de fleurs dforanges avec
du miel et du vinaigre.

Jusquiame.—La racine de jusquiame noire, confondue quel-
q.uchns avec le panais, a été mise dans des bouillons, et aocca-
sionné les accidens plus graves. Les feuilles de cette plante sont
aussi trés vénéneuses. Enfin on a vu des tremblemens et |'i-
vresse survenir seulement pour avoir préparé un emplitre dont

cette racine faisait partie. Les jusquiames, blanche, dorée,
&c. sont également vénéncuses.
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Laurier-rose.~—ll est parfaitement prouve que le laurier-rose,
introduit dans festomac ou appliqué sur des blessures, est un
poison pour [*homme, les chevaux, les moulons, les chiens,
&c. On prétend méme qufun individu mourut, pour s‘tre
renfermé dans une chambre & coucher ou il y avait des {lears
de cetie plante.

Mancenillier.—Le fruit du mancenillier donne un suc tres
véndneux, qui brile les entrailles, et dont les snuvages se sont
scrvis pour empoisonner leurs fléches. La pluie qui lave les
feuilles et les branches de cet arbre fait lever des ampoules
comme 'huile bouillante. On a vu des négres avoir les mains
et le visage enflés et brulés pour avoir fendu une petite bran-
che de cet arbre.  On prétend méme que son ombre fait gon-
fler ceux qui s‘y reposent.

Palme de Christ ou Ricin.—Les semences de rvicin, ou de
Palma Christi, sont trés icres, et enflamment ‘estomac.

Rhus.—Le rhus radicans ou toxicodendron, exale, surtout
pendant la nuit et a l‘ombre, un gaz malfaisant : aussi les per-
sonnes qui lc tonchent, ou qui passent a ¢61é de lui, ressentent
des cuissons, de I‘enflure, de la dareté, et d*autres symptomes
plus ou moins désagréables. Il parait, au contraire, que ses
effets sont presque nuls en plein midi, ou lorsqu‘il est exposé
au soleil.

Tabuc.—Il importe de faire connaitre les effets dua tabac,
pour éviter les dangers auxquels il peut donner licu. On a vu
léivresse et des vomissemens se manifester chez des eunfans
sur la téte desquels on avait appliqué un liniment préparé a-
vec la poudre ¢le tabac et du beurre. Les mémes accidens ont
eu lieu dans certains cas, pour avoir lavé des parties aflectées
de la gale avec de fean dans laquelle on avait fait bouillir du
tabac. On assure méme quun individu mourut pour avoir
pris par le nez une trop grande quantité de poudre de tabac.
Les dangercux effets de ce corps mis sur des blessures sont
connus de toutes les personnes qui observent avec attention.
Introduit dans l‘estomac, le tabac purge, fait vomir, donne
des tremblemens, des convulsions, et pecut méme occasionner
la mort, comme le prouve 'exemple du célébre Santeuil.

dicunas.—Le ticunas, ou poison américain, est un extrait
préparé par les Indiens, avee le suc de certanines plantes, et
particulicrement de cestaines lianes. Il est dangereux iors-
qu'il est appliqué sur des blessures profondes, surtout sion
trempe dians I‘eaun chaude la partie de la fléche qui le contient.

Limanations des fleurs.—Les personnes qui habitent impu-
nément des chambres remplies de fleurs odorantes auront de
la peine a se persuader qu'il serait impossible a4 certains in-
dividus de rester pendant quelques minutes dans ces apparte-



Bibliophilie. 63"

mens; sans éprouver des symptomes ficheux, tels qtie des
maux de téte, des envies de vomir, dessyncopes, des convul-
sions, ou l*asphyxie: I‘expérience prouve pourtant que le fait
est exact. Lfodeur de la rose, de l‘eillet, du cheévrefenille,
&e, a quelquefois occasionné les accidens dont nouns faisons
mention. Lfodeur qui se dégage en ptlant Pellébore noir et la
coloquinte a produit, dans certaines circonstances, des effets
purgatils : enfin les historiens rapporient des exemples de
arands personnages empoisonnés par des gants parfumds, ou
par des vapeurs qui s‘exhalaient de certaines torches.
M. P. Onripa.

BIBLIOPHILIE.

Puisque bibliomanie dérive bien de bibliomane, pourquoi
bibliophilic ne dériverait-il pas de bibliophile. L bibliophile
est celui qui aime les livres; le bibliomane, celui quiala passion
d'avoir des livres. ¢ 11 est bon d'étre bibliophile,” dit I'A ca-
démie Frangaise, * mais il ne faut pas ¢tre bibliomane,” Nous
ajouterons : surtout, si c’est pour é&tre bibliotaphe. lLe repro-
che de bibliomanie ne' peut guére, a ce que nous croyons,
s'adresser a juste titre a des Canadiens ; mais s'il n'y a pas
parmi nous de bibliomanes, il y a au moins quelques biblio-
philes. Au nombre de ces derniers nous croyons pouvoir
mettre Amanre Berrtuevor, Icuyer, ancien Avocat de
Québec.  Durant un assez long séjour en I'rance, ce Monsicur
avait fait 'achat d’un nombre d’ouvrages rares, curieux et in-
téressants, sur le Canada et I'Amdérique, et il y avait ajouté
ceux qu'il avait pu se procurer d'ailleurs, pour former ce
qu'il appellait sa Bibliothéque Canadienne et Américaine. L
totalité, ou la plus grande partie de ces ouvrages, ont été
vendus a l‘encan, dans le mois d’aofit dernier, avec les autres
livres dont se composait la riche et nombreuse bibliothéque de
M. Berthelot.  Tout en regrettant que sa Bibliothéque Cana--
dienne au moins n’ait pas « té laissée en entier a sa famille, on
donnée, avec ou sans condition, a quelqu'une des institutions
publiques du pays, nous voyons avec plaisir, par le calalogue,
que les plus précieux des ouvrages dont elle se composait ont
¢té ajoutés, par achat, a la bibliothéque de la Chambre ’As-
semblée, ou sont devenus la propriété de particuliers bien en
état d'en connaitre la valeur, et déen faire un usage utile s
eux-mémes et i leur pays. L’enchére mise sur quelques uns
de ces ouvrages est une nouvelle preuve qu’il y a en Canada,
et parmi les Canadiens, des bibliophiles, de vrais amatenrs des
livres, des connaisseurs, en un mot, préts a donner pour des
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volumes, souvent d'une assez mince apparence extérieure,. des
prix que d%utres pourraient regarder comme extraordinaires,
pour ne pas dire extravagants. Nous croyons faire plmalru
nos lecteurs, en cxtr.ny.ml du catalogue qui nous a ¢été com—
muniqudé, les titres au moins des principaux ouvm,zcs de la
Bibliothéque Canadienne et Américaine de M. A, Berthelot.
Ce sont :—

1. Flistoire de la Nouvelle France contenant les nmmv(mons,
découverles el habitations faites par les Frangois, ¢s Indes occi-
dentales ; par LEscAxsor,

2. Vm age de la Nouvelle France ; par CuuamprLaAIN.

3. 11 istoire du Nouveau Monde ; par LagT

4. Vie de la vénérable Mere de U Incarnatum, premiére Supé-
vieure des Ursulines en Canada ; par le R. P. Dom Claude
MAarTIN, ‘

5. Voyage dans I’ Amérique Septentrionale ; par CHABERT,

6. Flistoire du Canada ; par DeE LA Pornenie,

T. Histoire véritable ot naturelle des meeurs et productions du
pays de la Nouvelle France vulgairement dite le Canada ; par
P. BoucHEn.

8. Description géographique et historique des costes de U A-
mérique Septentrionale ; par Monsieur DExys.

9. Voyages de LONHONTAN.

10. Aventures de LEBEAU parmi les sauvages de Amérique
Septentrionale. ' -

1. Mcurs des Sauvages Adméricains, parle P. ILAF1TEAU.

12. Nouvelle découverte d'un trés grand pays situé dans ' A
mérique, enlre le Noutcau Mcxique et la mer Glaciale ; par le
P. HeExNEPIN.

13. Description de la Lousiane ; par le méme.

14. Relation de la Lousiane et du Seuve AIzczss:p:.

15. Mémoirve sur le Cap Breton.

16. Mémoires des Commissaires du Rot sur I' Amérique.

17. Histoire de la Nouvelle France ; par le P. de CuAn—
LEVOIX,

18. Mémoire pour M. Bicor.

19. Recherches hisloriques et politiques sur ' Amérique Sep-
tenirionale.

20. Recherches philosophiques sur'les Américains.

21. Histoire de la Navigation dans les Indes Occidentales.

22. Lssai sur é’/Imenque.

238. Voyages aux Indes Occidentales ; par Bossuv.

24. Meémoire historique et politique sur la Louisiane ; par de
VERGENNES. )

25. RRoman politique sur lcs n/ﬁm'cs de U Amérique.

20. Voyange de Brissor dans I’ Amérique Septentrionale.



Mazimes ¢t Bons-mots du jour 60

Q7. Histoire philusophique et politique du Commerce ct des
Elablissemens des Européens dans les deux Indes ; pat Rayyar,
continuée par PEvcuer jusqu’en 1821,

28. Voyage au Canada ; par WELD. .

29. Voyage de McKeNzie dans Uinterieur de U dmerique
Septentrionale.

30. Histoire politique et philosophique de la Révolution d’ A-
meérique ; par Cuas et Lepnoux,

31. Description de la Guiarnc ; par BELLIN.

32, Voyage de SAGE au Merique.

33. Recherches historiques sur le Nouveau DMonde; par
SCHERER.

31. Voyages chex différentes nations de Udmérique ; par
Loxa.

35. ILe Spectatewr Américain.

30. History of the British Dominions in North America,
Srom its discovery by SEpastiaNn Canor in 1497, (o 1763.

37. Natural and civil history o) the French Dominions in
North America ; by JEFFERYS,

38. Heryort’s Lravels in Canada.

39. Tanrrerons Campaigns in Norih America.

30. American Annals.

41. LaweEnt's Zravels through Canada and the United
States of America.

2. America and the Britisk Colonies.

MAXIMES ET BONS-MOTS DU JOUR.

Amour.— A trois ans, on aime sa mére; a six, son pére; a
dix, les fCtes; :seize, l‘ajustement; a vingt, son amante ; &
ving-cing, sa femme ; a quarante, ses enfans : a soixante ans,
on s‘aime soi-méme.

La femme—Un amour violent est toujours le résultat de I4-
gnorance : cclui qui adore les femmes, et celui qui les déteste,
ne connaissent pas plus I‘un que l‘autre le sexe féminin; car si
I‘on connaissait parfaitement le caractére des femmes, on trou-
verait qu'elles ont trop de bonnes qualités pour étre haies, et
gu'clles nen ont pas ussez pour étre idolitrées.

Génie.—Clest un fait assez singulicr que presque tous les
hommes de génie sont nés dans les mois d'hiver. Bunxs, By-
RON, ScotT et HoGG naguirent dans le mois de Janvier. On
pourrait citer cent autres exemples semblables ; et dans le fait,
1l serait diflicile de trouver un homme éminent dans les arts et

les sciences, dont le mois de naissance formerait une exception
a celte régle. ' 9
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Pourquoi, demanda quelqu’un, les imprimeurs ne réussis-
sent-ils pas aussi bien que les brasseurs 2 Clest, lui répondit-
on, que les imprimeurs travaillent pour la téte, et les bras-
seurs pour l‘estomac; et que sur vingt hommes, qui ont cha-
cun un estomac, un seul 2 une téte.

Un imprimenr qui ne se distinguait pas fort dans son art se
it mcdecin. Quelquéun lui en nyant demandé la raison,
“Cesest, répondit-ily parce qufun imprimeur expose ses fiutes
aux yeux du public, au licu qu‘un médecin les enterre avec
son malade.”

“ St 'on ne me donne pas un peu déarzent,” disait un men-
diant, *je serai forcé a une action qui me fait frémir d’horreur.”
“« Xh quiest-ce done 2" lat dit un de ceux qui I*écoutaient.
““ Hélas ! répondit le mendiant, * jeserai foreé a travailler.”

Un jeane fat qui se faisait faire un cachet chez un orfévre,
recommanda a lfouvrier de mettre dessus quelque chose qui
dénotiit ce quéil ¢tait. ¢ Dans ce cas, dit 'orfévre, je crois
que rien ne convient micux quan zéro.”

Un officier ayant cté jetté a bas de son cheval, un jour de
revue ; comme il se débattait dans la poussiére, il dit a un
ami qui venait it son secours :  Je croyais avoir fait des progres
dans [¥¢quitation ; mais je méappercois que je swis tombeé.

Un Irlandais qui élevait un pore, avait I'habitude Jde lui
Jdonner un[iour a manger a satiéte, et de le faire jetiner le len-
demain. Unde ses voisins lui en ayant demandé la raison,
n‘est-ce pas, lui dit-il, le moyen d‘avoir alternativement du
gras et du maigre ?

Un autre Irlandais ayant acheté une (éte de vean, s‘informa
comment il fallait laccommoder. Comme il s*en allait, en ré-
pétant ce quon lui avait dit, et tenant sa téte de veau sous
son bras, un chien la lui enleva et s‘enfuit.  Pauvre béte, s¢é-
crin le fils d*Erin, d‘un grand sang-froid, i quoi te servira
cette téle, situ ne sais pas 'accommoder ?

NOUVELLE GRAMMAIRE FRANCAISE.

Une chose qui nous élonne dans la Nowvelle Grammaire
Frangaise, dont nous avons parlé dans notre précédent numéro,
c’'est que Pauteur ait pu faire entrer tant de maticres dans si
pea d'espace.  Dans un velume de 80 pages seulement,
M. BoucHER n’omet pas une seule régle, pas une scule ex—
ception, pas unc scale peut-étre des observations qui peuvent
étre utiles a I'étudiant.  Ce qui n’est pas moins digne d‘éloge

sans doute, c’est qu'il est on ne peut plus strict sur la correc-
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tion grammaticale ; qu’il exige la plus exacte pureté de lan-
gage ; qu'il rejette toutes les locutions qui ne sont pas reconnues
boones par 'ancien usage. Le néologisme n'a garde de cher-
cher a trouver grice a ses yeux ; il fait main-basse sur toutes
Jes expressions, sur toutes les tournures de phrase quise présen-
tent a lui sans étre munies de Vautorisation de nos grands au-
teurs classiques. lonfin, il veat que le langage soit véglé par
la raison, et peut-¢tre s'écarte-t-il en conscéquence, une fols
nu moins, de 'usage recu.

M. Boucher reproduit avec raison cetle ancienue régle,
dont la plupart des journalistes frangais semiblent ne plus
tenir compte, que ““les pronoms démonstratls celui, celle, cour,
celles ne doivent jamais étre snivis immédiatement d'un adjec—
tifou d'un participe :” nous ajouterons, “ni d'une préposition:"
il ne serait pas correct de dire, * regardez parmi mes livres,
el appertez-moi celui couvert en maroquin rouge ;"' —* parmi
les projets de loi présentés dans Ia dernicre session dn par-
lement, celui autorisant, ou celui pour autoriser,” &ec. il faut
“eelui qui est couvert,—celut qui autorise.”

Quoique * On dit quon a pris la ville,” “ on dit qu'on a
découvert, &c.”” ne nous semble pas étre une fucon de parles
aussi défectueuse, surtout lorsqu'il 0’y a pas amphibologie, cf
qu'elle soit encore plus généralement usitée que la précédente,
nous pensons qu'on ferait mieux de P'éviter, toutes les fois
qu'on le pourrait faire commodement,

Posant cette régle, que “deux ou plusieurs adjectifs ne
peuvent jamais fuire prendre a un nom la margue du pluriel,”
M. Boucher ne veut pas qu'on dise, par exemple, ¢ les pre-
mier ct second chapitres,” ni conséquemment, ““ dans les
premicre et quatriéme satives,” comme on a pu lire dans notre
précédent numéro.  Quoique rien ne soit plus commun pré-
sentement que cette locution, surtout chez les journalistes
frangais, nous croyons qu'il est plus correct de dire, comme
le veut M. Boucher, “le premier et le second chapitre,” en sous-
entendant ¢ chapitre” aprés ¢ premier.”  On pouriait pour-
tant ne voir dans la premicre figon de s'exprimer, qu'une
fransposition de mots, pour **les chapitres premier et second ;”
“ les satires premicre et quatriéme;” tournure qui date depuis
plus de temps, 4 ce que nous croyons, si clle n'est pas mieux
autorisée que la premicre.

“On cerity” dit M. Boucher, ¢ sans leur donner ia marque
du plurviel : des creve-caur, des serre-téte, des boute-fen, des
coupc-gorge, des gale-métier ; parce que des creve-ceeur veu-
lent dire des chagrins qui erévent le cewr - des serre-téte, des
rubans qui serrentla téte, &c.’

D’aprés le méme principe ou le méme raisonnement. fau-
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dra-t-il dire, au singulier comme an piuariel, un garde-fous ; au
pluriel cemme au cmfruhcr, des garde-fou 2 loupms, coupe-
Jjarret, ou toujours coupe-jarrels ? pm/r-lc Ltre, ou porte-leltres :

Le Dictionnaire de I’Académie, du moins dans I'¢dition que
nous consultons, qui est celle de 1813, dit = il faudrait [a un
garde-fou ; mettre des gardre-four: —-il a lair d'an coupejarret ;
ll est toujours accompagné de coupe-jarrets :—On surprit des
boule-feur ; on dit hcrun ment de ccux qui excitent des dé-
sordres ct des qucwllcs que ce sont des bonte-feur.' Le méme
Dictionnaire ne parle quau singulier des autres mots cités p.ar
M. Boucher: *“un grand creve-cceur, un vrai coupe-gorge ,
mais it ne dit pas qu‘ils sont indéclinables, comme ii le fait
pour quclqnc aulres mots composés, comme porle-manleau,
porte-épée, porte-Crivicres, &c. Il paraitrait par-ia que lfusage
varie et est un peu arbitraire, et il se pourrait que M. Boucher
¢lit trouvé pour boute-feu, &c. des autorités contraires i celle
de I‘Académie.  Quant a nous, quoiqu’en dise le Dictionnaire
precité, nous n*hésiterions nullement @ cerire des porte-man-
{cauxr, &c.

¢ On ¢écrira avec la marque du pluriel = un cure-dents, un
conrre-pieds, un cssuie-mains ; parce quun cure-dents est un
instrument pour se carer les dents : un couvre-pieds est un linge
qui couvre les pieds.”  Celte rv«rlv nous parait en effet confor-
me d la logique, mais elle est contraire i Pautorité de I'Aca-
démie, et, suivant nous, a l‘usage,

Quem penes arbitvium est et jus el rorma loquendi.

Quvrant notre Dictionnaire, nous lisons :

“ Cure—dent. s. m. Pelit instrument dont on se cure les
dents. Cure-dent d‘or. Se faire un cure-dent d‘une plume, &ec.

Couvre-picd. s. w. Convre-pied indienno, &c.

Lssuie-main. s. m. Linge quisert a essuyer les mains.

Par ou il p.mnt quv I‘Académie a suivi ici l‘usage  requ,
quoique cet usage ne fil peuat-étre pas bien raisonné. P eut-
étre ausst pourr.nl-nn absolument dire pour le justifier, qu‘a-
vec un instrument dont on se cure les dents,on peut, si 'on veut,
ne se curer qu'une dent ; quon peat ne s‘essuyer Guune main
avec un linge qui serl . essuyer les mains ; et de méme, qu'un
chagrin ou un dcpl.uclr qui créve un C(Ll!l’, pourrait crever
plu.s\elm cacurs @ quun ruban qui est fait pour serrer la téte,
pourrait serrer plusieurs tétes, sinon toutes a la fois, du moins
I‘une apres Ifautre.  On pourra peut-¢éire dire que ce serait la
un raisonnement tiré par les cheveusx ; mais tant pis, si l‘usa-
e, ce despote, ce maitre absolu des langues, ne raisonne pas
mieux, ou plutdt, déraisonne quelquefois.



09
VARIETE'S.

Fxemple remarquable d‘Ossi/z'calimz.—I\" ous avons lu, dit un
journaliste anglais, Ia dcs.cri'pt.ion quc.f:mt M.‘ Lvyoxs, chirur-
gien de Brighton, d‘un individu, natif de I‘ile de A.lnn, dont
lesquelette est devenn, par un procéd¢ rare et rapide, un os
continu dans toutes ses parties, tellement, que presque toutes
les jointures de son corps sont devenues fixes et immobiles. Cet
homme infortuné et vraime: t a plaindre est probablement le
seul exemple vivant d‘une ossification générale des jointures. Le
cas est si rare, que John HuxTteEr donna autrefois cent guinées
pour un squelette qui offrait le méme phénoméne. Cet oljet
de commisération traine maintenant sa misérable existence prés
de Dublin.

Dransmission du son.—La difficulté de transmettre le son a
une grande distance provient de ce quil s'étend et se perd
dans I'air environnant : de sorte que si I'on pouvait le confi-
ner d'un coté, comme e long d’un puits, de deux cotés, com-
me dans une rue ¢étroite, ou de tous cOtés, comme dans un
tube ou un tuyau, on pourrait le fransmettre a de graundes dis-
tances. Le chateau de Carisbrook, dans lile de Wight, offre
un exemple remarquable de U'intensité du son confiné. On ¥
voit un puits de 210 pieds de profondeur et de 12 pieds de dia-
mdtre, et dont les parois sont d’une magonnerie enduite de
mortier. Lorsqu’on y laisse tomber une épingle, on entend
distinctement le son qu'elle rend en touchant la surface de
I'eau.

Improvisation.—IL’exemple le plus remarquable d’improvi-
sation est celui de M. BarTneLemy, qui fut poéle dés son
enfance, et qui, lors du procés qui lui fut faita Paris, pour a-
voir publié le Fils de I"’Homme, se défendit par un discours
admirable, entiérement en vers, et enrichi d'un bout a 'autre
des figures et des images du stile poétique.

Les Sourds-Muets.—Depuis la mort du célébre abbé Sicanp,
Pinstitution des sourds-muets, a Paris, est sous la direction de
M. Savryier. Les réponses des ¢léves aux questions que
leur font les personnes qui les vont vair, sont souvent trés cu-
rieuses, et généralement parlant, extréemement pertinentes,—
Quelqu’un ayant demandé i I'un d'eux, 'autrejour, de définir
le courage, il écrivit: ‘“ Le courage est cette force de I'ime qui
nous fait braver les dangers et les maux de la vie, méme au
dépens de notre gloire.” Un autre dit de la podsie, “ quel-
le peint tout ce gu’elle voit, ct qu’elie embellit tout ce quelle
peint.”

Cigares.—I’habitude de fumer des cigares est devenue si g¢-
nérale a Paris, que les dames, qui se sont d'abord si fort recriées
confre cet usage, commencent i le tolérer ; et de la toléran-
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ce & l'affection; remarque au journaliste, il n'y a qu'un pas,
et il n’est pas impossible qu’on ne voie les dames de France
imiter celles d’Espagne, qui toutes fument des cigorettes, mais
qui sont roulées dans du papier parfumé, dont I'odeur se méle
a celle du tabac.

Le comte Vinua pe Gonzoro, voyageur distingué, a péri
dans l'ile d’Amboyne, I'été dernier. Comme il examinait un
volcan, s'¢tant trop approché du cratére, une éclat de rocher
le frappa a la poitrine, et il mourut au bout de deux mois.

Le ministre prussien, baron de SteiN, quisest fait un nom
par son opposition constante a NarorLrox, est mort le 29 octobre
dernier, a Coppenberg, en Westphalie.

Sa Majesté, dit le Stanr de Londres, a fait présenter par
sir Andrew BEr~NA D, ausignior PacaNiNt, un anneau enrichi
de pierreries, en témoignage de 'admiration que lui a causé
son falent extraordinaire.

Elouffeurs.—Lies sauvages de la Nouvelle Zélande mangent
dit-on, les corps de leurs ennemis tués dans le combat ; mais
il y a dans la Grande-Bretagne des gens qu’on accuse de tuer
des personnes paisibles pour les manger, ou, ce qui estla méme
chose, pour vendre leurs corps aux chirurgiens, afin d’avoir
de quoi manger. L'é¢touffage (burking,) {c’est le terme dont
on se sert pour désigner ce crime diabolique,) semble faire
quelque progics, ou dun moins causer beaucoup d’alarme,
dans certaines parties de 'Angleterre.  S'il y a quelque vérité
dans ce qu'on en dit, le peuple devrait médiciner (to doctor, )
les chirurgiens; carils sont plus criminels que les misérables
qui assassinent ponr empécher que leurs familles ne meurent de
fatm. Niles Iéuister.

Cholera Morbus.  Vu la possibilité qu'il prenne funtaisic a
ce dangercux voyageur, pour ne pas dire ce vagabond meur-
rier, (quoiqu’il mérite bien P'épithéte) de nous venir rendre
visite, nous traduisons d'un journal de Londres 'avis suivant,
qui peut avoir, dit le rédacteur, un meilleur effet que s'il était
donné sur un ton plus sérieux.

¢ Monsicur.—Comme je demeure présentement sur les bords
de la Baltique, et qu'il est probable que j'irai voir bientot mes
amis d"Angleterre, j'ai jugé a propos de vous envoyer d'avance
une légére ¢bauche de mon histoire et de mes procédés.  Je
suis né et j'ai ét¢é ¢levé dans PInde. Mon pére, qui est un
ancien Serpent bien connu, m’a donné le nom de Cholera,
pour signilier mon penchant et ma sympathie pour la portion
cholérique, croche et vicieuse du genre-humain.  En effet,
dans quelque pays que j'habite, je m’associe toujours avec les
promoteurs et les amateurs dn mal moral et physique.  J'aime
passionnément a baiser les visages barboaillés de suie et de
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poussicre ; a embrasser les estomacs gorgés de mets ou vides
de nourriture. Les lieux que je me plais particulierement i
habiter sont les ruelles étroites, les caves sous terre, les petites
chambres dont les fenétres ne s’ouvrent pas, dans le voisinage
des marais, des guingnettes, el parmi les émanations de ln
bi¢re sdre, des vins frelatés, de Veau-de-vie, du whiskey, &c.
Les débauchés, les ivrognes, les gloutons, les fainéans, ley
gens mal-propres, irascibles, querelleurs, peuvent étre as-
surés que je trouverat leur demeunre.  Je me fais un devoir
de rendre visite a ccux dont la constitution a ¢té ruinée par la
débanche, dont le foie est brulé par livroonerie, et la bile
toujours agitée par la colére ou 'impatience. Pour les hommes
qui sont industricux, sobres, d’humeur ¢égale, je les fais
point de société avec ceux qui se lévent matin, ouvrent leurs
fenétres (lorsque le temps le permet,) se lavent de la téte anx
pieds, blanchissent souvent leurs appartemens, prennent leurs
repas en famille, et vivent en paix avec leurs voisins. Que
ceux-la vivent en santé ct meuarent de vieillesse, c'est ce que
ne peut empécher votre, &c.
Cunorera Monspus.”

Le Cotonnier.—Les ressources pour le bien-étre et la com-
modité de ’homme, quoiqu'en grand nombre, ne se déve-
loppent que lentement, particulierement dans un pays noa-
veau, comme celui-ci. Parmi les diverses plantes que la nature
produit a foison sur lesol du Canada, il en est pean qui aient
¢té regardces comme étant de moindre valeur que celle gue les
Canadiens appellent cofonnier, Elle a ¢té regardée, non seule-
ment comme une herbe inutile, mais encore comme une herbe
nuisible,a cause de la rapidité avec laquelle elle croit et s'étend.
Des charetées, nous disons plus, des cargaisons des graines de
cette plante sont emportées annuellement par le vent, et cepen-
dant il est maintenant constaté qu'on en peut faire 1‘usage le
plus utile, et méme le plus important. Le public est redeva-
ble de cette déconverte aux recherches et a la persévérance de
I‘épouse du Dr. Stewant Cuisuorny, de Glengary, dans le
Haut-Canada, qui résolut de faire la tentative de filer le coton
brut dont on navait fait aueun usage jusqualors. Celte ten-
tative a si bien réussi, que non seulement Madame Chisholin
a filé une quantité considérable de cette mati¢re, mais qu’elle
en a fait faire une sorte d‘étoffe trés précieuse dans ce rude
climat, et qui peut étre employée a plusieurs fins, chez le cul-
tivateur et ‘artisan.— Montreal Herald.
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L'nasitant de I'Ecosse, aux ménes de ses peres,
Ouvrait des vastes cieux les palais éclatants,
It ces dieux protecteurs, a leurs dignes enfants,
Sounvent apparaissaient sous des formes |égéres.
Loin de ces lieux peuplés de brillants souvenirs,
Un des fils d'Oss1axN, sous des climals plus sombres,
Fuyait la tyrannie, et, par de longs soupirs,
D'Ossian, de Fingawn, il implorait les ombres.
Tout a coup ¥éclair brille, et la voix des autany
Au fils des immortels annonce leur présence ;
Prés d‘un torrent fougueux il sfassied en silence,
Et méle enfin sa voix au murmure des vents.
¢ Jéai vu les bords consacrés par la gloire
Et par les chants de mes divins ayeux ;
Le deuil les couvre, et les chants de victoire
Sont réservés pour le banquet des dieux.
Quand le fer moissonne les braves
La patrie et I‘honneur veillent sur leurs tombeaux ;
Mais nous craignons la tombe, et lesol des héros
N‘enfante plus que des esclaves.
Lyre des dieux, sur le bord des torrens,
Chantez FinxG AL, flétrissez les tyrans...
Le jour prés d’eux n‘est jamais sans nuages ;
Le jour des cieux brille éternel et pur ;
Loin de la’terre ct loin de ses orages,
Suivons FixcaL dans son palais d’azur.
T'¢l sur les traces de son pére,
D'un vol précipité P'aiglon audacieux
Aux coups de la tempéte échappe dans les cieux,
Et plane au-dessus du tonnerre.
Je vois les dieux, j'assiste 3 leur conseil ;
Tremblez, tyrans !...le Peuple a son réveil.
Il ne veut plus des étrangers pour maltres ;
Ce ciel, ces bois, le bord de ces torrens,
Tout est rempli du nom de ses ancétres ;
Leur ombre encor rejette les tyrans.
Contre I'étranger qu‘ils abhorrent
Leur cendre généreuse a paru s‘agiter ;
La terre de FinGaL est lasse de porter
Les oppresseurs qui la dévorent !
Gloire a FiNcAL ! imitons ses vertus ;
Le ciel se ferme au liche qui nest plus.”
Il chantait, des tyrans un liche satellite
Plonge un fer parricide au sein du fils des Dieux,
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Et son ame, quiltant celte terre proscrite,
Vers les palais du ciel prit un vol radieux |
Mais au bord du torrent sa grande dme sfarréte ;
Un immortel laurier rayonne sur son front;
Sa voix se méle encore aux cris de la tempete,
It couvre les tyrans d‘un immortel aftront.
A. Betounne'.

NOUVELLES LITTERAIRES, &c.

M. Auguste Barusier, déa connu par queiques pieces de
vers, entr’auires, la Curg'e, remarquables par une grande
énergie de pensée et d’expression, et qui va publier bicutd
un recueil de poésies, a communiqué une picce de ce recuetl,
L’ Ideole, aux éditeurs de la Revue des deux Mondes. L'Idole,
c’est la statue de Narovneon.

La fameuse Idistoire de la minorité de Louis XV, sur laquelle
le dernier gouvernement avait mis le sequestre, lors de la mort
de M. LevoNTEY, va enfin paraitre.  On sait que toutes les
archives des aflaires étrangcres et du royaume avaient éte
mises a la disposition de Pauteur par le gouvernement impé-
rial, pour faire ce travail, qui devait embrasser tout ie dix-
huitieme sicele, mais dont la premicre partic seulement est
achevée.  Cette publication formera deux volumes, qui em-
brassent toute la période entre la mort de Louis xiv et le
ministére da cardinal de Freury.

M. P'ex-ministre PeEvroNNET s’est amusé, dans sa prison,
a composer un ouvrage intitulé. ¢ Questions de jurispru-
dence parlementaire, ou Examen juridigue de accusation
et du jugement portés contre les derniers winisires de
Cuannes X.”

La Mithode de Lecture adoptée par I'Association pour 'ins-
(ruction du peuple, et dont M. Perane’ est Pauteur, vient de
paraitre.  Nous nous empressons de faire  conunitre cetie
publication, provoquée i Pavance par les plus Lonoiables
suffrages.  Nous avons pu constater nous-mémes les heureux
résultats obtenus par la méthode de M. Peigné,Yet nous avons
tien de croire que ce livre sera bientol dans les mains de tous
les institufeurs.

.M. K LEY, ancien pasteur, demeurant 3 Strasbourg, vient
d'imventer une nouvelle méthode pour Penseignement primaire.
Des juges compétents assurent que la méthode Kley a des
avantages réels, méme sur les méthodes les plus favorisée.
jusqw’a ce jour, Sur le rapport de M. le rectear et de MM.
les inspecteurs de notre académie, le gonvernement vient
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d'aliover 2 M. Kiev une somme de 300 dv. a titre d'encou-
f:Qf_j\’l'::"”l.

L Naval Sketeh Dooky ounvrage (rés estimé des lecleurs
anglinds, o U4 réimprimé derniérement. & Londres.  La now-
velle édition esty dit-on, bien supérienre auvx précédentes.

Nous somnes priés dannoncer que le neuvel ouvrage Ju
Lientenant Colonel Bovceiigrre, iniitule.  The British o
ninions in Novth Americal” comprenant un exposé du présent

¢tai du Haut ot du Bas-C .m.uh, da Noonveau Brunswick, de
la Nouvelle eosse, des Ies de Terre-Neuve, du Prince
Fdouard (St Jean), du Cap Dreton, &c. en deux volumes,

avec Jl planches, &ce. a ¢té publié par MM. ConLpury et

Bestrey, New Burlington Street, Londres. Globe.

Le propridtaire, le rédactenr et Pimprimeur du journal de
Parts intitulé, La Caricaiure, ont ét¢ condamnés a deux an-
nées d'emprisonnement et a 3000 fr. damende, pour avoir
publié  deux graveres hthographiques représentant, 'une,
fours Painipre, avee un tablier de magon et une truelle,
convrant de platre les tnseriptions que le peuple de Juilled
avait acces sur fes murs: et autre, e prince TALevnannp
firant, a la manicre d'un boufion, les cordons d'une marton-
neite poriant les emblémies de fa liberté.

L 19 novembre dernier, on a saisi clw M. GuiLLAuME,
libraire, Vouvrace intitalé Bor-scas dwe Curé MESLIES.

E'DUCA'T'ION.
Pour le Macasin du Bas—-Canadu

\'

lonsr. .,H. wup.—Puisque I'éducation, par les soins de notre
|y is ey devient de ;"f s en plus éendoe, il est done bien
imporlant dlencourager des personnes instiuites a se destiner

il noble fonction dens: rner fa jeunesse.  Je dis noble fone-
tion, car chez toutes les nattons, et surtout chez les Romains,
c’étail un emploi distingne que celui dlenseigner la jeunesse.—
Muais en Canada, H se tronve si pen deéducation, qu’on ne sait
pas encore en céndéral apprécier le mérite, d'va homme qui se
voue a cette fonciion si difficile, et si rebutante par clle-méme.
[l est pourtant vrai de dire qutan institutear instruii, et quise
conduit suivant ce qu’exigent son rang et son ¢état, devient
souvent, dans une paroisse, 'homme ¢ ¢ plus digne apreés sou
Curé.  Pour encourager Féducation, et ln faire aimer et res-
pecier, on dott en premicre instance enconrager ceux qui font
profession dfenseioner, ot s'eflorcer de montrer an public les
deards gu’'ont droit drexiger ceux qui se destinent ainsi au
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bien de la jeunesse.—1Pour rendre justice, je dots dire ic1 gue je
connails des instituteurs qui, outre allouance du gouverne-
ment, recoivent encore une gratification de fa fabrique, p ar la
faveur de M. le Curé et des M x.;:ml!u‘h ce qui est certa
ment noble autant que louable et méritoire.  CTlesl en encou
l'il_:;t:illll ilill.\i l'édn(::x(imu, ql!‘()ll o | u'xrw'“ v des je HIECS gells
sortant dfun cours d*étude a se vouer i Venscigneinei publiic,
el par la les P:ll'()i*.\ts }N)'.ll'l'()lll s¢  pracyurer des institutenrs
hien qualifics.

Berthier, 20 Janvier 1832.

Lixtrail des Notes d'un Voyageur.

‘““ Arrivé aun village de ****, je vais rendre visite & M.

is 0 0ee e propos en propos on en vient a parler des éeoles
Mr. L .o .« se plaint que sur quatre ou cing ¢coles, que 'on
comple dans sa paroisse, il y en a a peine une de passable.
Ceux qui condnisent les trois ou guatre autres, loin de pouvoir
bien enscigner l.mt'mxctu;uv i grammaire, n'ont jamais fait,
une ul(htmn ¢t ne saunratent ((lllc‘ trois mots de suite avee
l'urllmgmphc. Clest peut-¢ire la dixicme fois, depnis que je
suis en route, que yentends énoncer de parveilies plaintes. 84
en quelques endroits, on a droit de se plaindre quiil 0’y a pas
assez d'¢eoles, en d’autres, on n’a pas tort de se plaindre qu'il
v ena trop. Mais, diront quelqies-uns, pent-il y avoir trop
d'éeoles > Oui, leur répondrai-je, si le trop grand nombre fait
qu’il y en a peua de bonnes. 19t tel est en effet Pétat des choses
dans un grand nombre de nos paroisse de la campagne. oy
a un grand nombre d’éenles en que lquv endroits,  parce que
1 .xllnu.m«rc du gouvernement a engagé a cmbrasser la profes-
sion d'instituteur ou d'institutrice un erand nombre de sens
qui n’y auraient jamais pens¢ sans cela, mais que le désir
d’améliorer leur sort a rendus assez teméraires pour entre-
prendre d’enseigner ce qulils ont jamais .m;urn [l yapen
de bonne ¢eoles, parce que Pallovance Ctant la méme pour tous,
pour Pignorance ot 'ineptie comme ponr le savoir et 'habileté,
ce qui est un avantaee pour les uns serait, en plusicurs occen-
sions, un sacrifice de la part des autres.  Pargent public
alloué¢ pour 'avancement de I'éducation auvrait ¢é éparti avee
plus d'avantage pour le pays, selon moi, sl et ¢té accordé
moiti¢ de lullmnn( ¢ senlement aux personies qni ne savent
enseigher qua lire et o vcnrv et le double de fa méme allou-
ance 2 celles qui. outre Ia lecture et 'éeriture peuvent en-
seigner encore U ‘\nllnnnhqno ln Gy un-:mm- ln Gréographie,
&c. y aurait en moins d’¢eoles qu’il »’y en a, dans cer-
taines paroisses, mais il v en aurait en de bonnes presque
partout.
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A St Lot personie ne se pluin!, ni ne peut se plain-
dre du trop grand umnbn- d’¢ (‘n!m ;s il nfy en a pas une seule,
quoigqn’il y ait un village assez wmulcmh.v' quoique généra-
lement pariant, les habitans de [a paroisse soient n(,hc., on
comme on dil vulgairement, «a leurs aises.  les notables, me
dit-on, commencent & étre honteux de cet état de choses, et
vont prendre des mesures pour le faire changer. s ne sau-
raient se trop hiiter.

“ A St ... yai avantage de converser avec Mr. B....
L avait acheve de faire ia visite des écoles de son comté. 11
avait tronve des mattres (':limhlt s, qui en pea de temips,
avarent fait faire de grands progrés i leurs ¢eoliers; mais gé-
néralement ces maitres habiles ctaient peu satisfaits de leur
sort ; ils ne se trouvaient pas assez paycs des peines qu'ils se
donnaient, et quelques uns paraissaient vouloir renoncer a la
profession.  Le plus grand nombre de ceux qui se méelaient
d’enseigmer dians ce comté s’y entendaicent assez pen: Mr. B...
pensait pourtant que ¢'était plutot la pratiue, Thabitude
denseigner que la capacité naturelle, q.n leur manquait. 1!
ctait persuadé que si, a défaut de legons, on pouvait leur
procurer une courte et facile methode d'enseignement, la plu-
part pourraient devenir d’habiles, utiles et rcspcu:.hlcs Ins-
tituteurs.  Les remarquesde Mr. B ooy me sugedrérent lidée
d'une pdxt ouvrage, gu'en pourrait intituler, Le Guide des
[ustitutenrs,<ct qui mnucmh.ut sur Penseignement pxun..m-
les regles les plus propres a faire faire aux ¢léves les progre cs
les plus prompts et les plus stirs?  La manicie d'enseigner
tire, Jans ce pays, il y aun certain nombre d’anndes, cldll-«)ll
ne p'-ul plus defectuense. Quelques maities d’école suivent
encorey, me dit-on, cette aucienne rontine. Ces maitres la ne
peuvent pas espérer de faire faire & leuars ceoliers des progres
Dien 1apides; c'est a eux surtout que  serait ndécessaire un
ouvrage comme celui dont je viens de parler.  Géncéralement
paviant, dans la plupart des paroisses; ni les maitres ni les
disciples n’ont les livres qui lear seraient les plus nécessaires,
aux uns pour bien enseigner, aux autres pour bien apprendre.

LE RETOUR DU PRINTEMPS.

Monsienr U Editeur,—\ oudriez-vous obliger un lecteur, ami
de votre Journal, en inserant {a Chanson suivante, gue Pon
o assurd étre d'un de nos jeunes compatriotes. St c'est le
cas, cette picee fait honueur i nos ivuuu Canadiens, et moutre
e méme temps quitl se rencontre parmi nous des jennes gens
i talens, qui pourraient par la suite sTacquérir une hrillante

venommcée dans Ia poésie.—Votre, &ec. D
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La Coupe prisentée a Mr. J. Neillson.
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Cransonx.

Plus de frimas, le printemps vient d'éclore,
Déja renait la grice de nos bois ;

[’agneau bondit dans les plaines de lore,
it la bergere & repris son haut-bois.

Tout x'cvcrdil, le vallon, le bov:lg‘c;
Sur le coteau la fleur nait sous les pas ;

L’aimable oiseau, par son teadre ramage.
De ces beautés angmente les appas.

I’astre du jour, par sa chaleur aclive,

De nos gazons ranime la vigueur ;

Le clair ruisseau roule une onde plaintive ;
Le doux z¢éphir voltige sur la fleur.

Dans ees beaux jours s’enrichit la nature ;
Tout se réparc au gré de nos désirs :

De Punivers cette riche parure

Au cceur humain offre mille plaisirs.

Jeunes amans, volez & la campagne ;
Pour vous reluit Paurore d’un beau jour:
C’est la que seul avee une compagne,

Le ceeur jouit des charmes de Pamour.,

LA COUPE PRESENTEE A Mg.J. NEILLSON.

Lxtrait d’unc lettre de Québee.

“ Le 4 Janvier 1832, ¢tait le jour ol se présentait Iz Conpe
@ Mr. NemLson. Cette coupe, faite a Londres, est vraiment
un beau preésent. Clest probablement la plus belle piece d'or-
fevreric qu'il y ait dans la province. Elle est assez grande
pour contenir au moins un gallon.  Elle est travaili¢e en re-
liefs et en bossages qui ressortent quelquefois de I*épaisseur du
doigt.  Les Agens, dans un compartiment, présentent la re-
quéte au Roi assis sur un trone.  Dans un avtre, un militaire
déchire dfune main I‘acte constitutionnel, ¢t présente de ‘au-
tre des chaines au Canada, que le Lion britannique et un gé-
nie protégent, placés entre le militaire et le Génie de la Pro-
vince. Sur un autre comparitment, CinciNNaTUs laisse
la charrue pour prendre la dictature.  Sur le quatrieme, deux
aénies portent des palmes autour de inscription, qui est ainsi
conGue :

“ A Joux Nerson, Ecuyer, M. P. P. Député deux fors
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aupres du Z":n‘ic:mwn: Linpérial, pour détendre §os Droits d
Canadiens.  Ce [éeer tnibut de reconnuissance lin est offert en
meinoire «lc~ services quéil a vendus au pays, et comme hoinnia-
ae g oses vertus civigues,  Québee 1832.”

“ Sur le pied, la maison méme de Mr. Neilson se trouve
representée au naturel, ainsi que plasieurs emblémes tudicatl:
des maears du pays, tels quane traine attelée et chargée de
bois ; un canot d’éeorce et une famille sauvage, &c. &c.”

L ————

POMPE FUNEBRE.

Mr. 2 Lorreur.—Ayant appris que votre ler. numcro du
llumzszh die Bas-Canada était puhlw, je vous serais obligé, si
vous vouliez bien insérer ce qui suit dans le suivant.  Je mon-
tais dernicrement de Québec a Montréal, pour la premicre
tois, par la route du nord du fleuve, lnrsquc mes yeux furent
frappés du speclacle funébre dfun concours de peuple si ex—
traordinaire, que i*Cglise en pouvait a peine contenir le tiers.
La curiosit¢ me porta d méinformer du nom de la paroisse on
Jectais, et de la cause du concours dont j'(ins' témoin, On me
dit que la paroisse se nommait Maskinongd, et que ce concouns
de monde assistait aux fundérailles Je I ¢pouse duo Docteus
. X. O. Bovcnig, leguelle emportait dans la tombe les re-
arets, non seulement de la paroisse on elle venait de  déedéder,
mais encore de toutes les parvoisses circonvoisines, et particu-
licrement de celie de Berthier, on elle ¢lait née et avait ¢¢ cle-
vée.  On mlapprit aussi, car le spectacle que jamais sous les
yeux me porfa a pousser pius loin mes questions, que la pei—
sonne dont la perte était st universellement regrettée, ~c noi-
mait Manie Luce Deniayy, qu'elle ¢était fille de Jacaues
Detia Ny écuyer. membre de la Chambre d-Assemblée, ot
quéelie n*élait dgée que de 23 ans, Il faut, dis-je a celui qui
me donnatt ces renseignemens, que la personne que on va -
humer ait cu beancoup de belles ef bonnes gualités pour avou
joui dfune réputation aussi brillante et aussi ¢lendoe gue colie
dont ce concours est la marque. Il ne me répondit que pau
ces mots : 11 fadrait Favoir connue |‘s;u'lic;xliér‘ma-:n pot
savoir combicn elle ¢tait estimable et aimable.”  Le viéncra-
bie Caré du licu, qui esty a ce guon me dity, Pami particulier
de fa famille da Dr. Bmlcher, n‘avait rien mm.s, de son coté,
pourdmmcr a cette triste, mais imposante cérémonie, ton

Vappare ily tout éelat, toute la pompe que focd casiorn lai pa-
raissait exiger. Jévoue quele spectacle me parut a moi-méne,
tout étranger que j'¢lais. grand et touchant & la fois,  « que
1€ ne me serats jinme s imagind gufon pit rien voir de sembla-
bie dans nos paroisses de campagne,

i’y Vovacron
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THEATRI,

L 28 du mois dernier, le théatre a ¢te aussi l("llpll. ST
p.m qu'a lareprésentation du 28 Décembre. M. Prup’nosme
ne stest pas meins éminemment distingué, et nfa vas ¢ moins
App l wdi que la premicre fois, dins Hamlet ot Napoleon a
Ste. £lélene. Nous dirons meme avee un confrére journaliste,
“au'tl y a bitlié d’un nouvel éclat’ ; et nous ajouterons, que
ph'sicur%: des spectatears nous ont semblé gofiter encore plus'
la représentation de ces picees qu'ils n‘avaient fait la premiére
tois. 11 faut dire aussi que plusieurs des amatears ont para
se surpasser, surtout la personne qui jouait fe role &’Ophélie.

Lo Famitle die Baron *¢ a tenu Nanditoire,” pour nous servir
es paroles do méme journaliste, duns une hifarité continuelle,”
. Prud’homme y ajoué parfaitement cing rolesdifférents. Ceux
du Député Gascon, du Célibataire et de la Cosaque, ont sur-
fout excité le rire et les applacdissement des spectatenrs,

A la fin de la représentation, M. Prad’homme a été deman-
dé a grands eris @il a pary, et il sten est suivi des bravos, des
howras, des marques dfapprobation plus bruyartes et ples en-
thousiastes, peut-étre, que tout ce gui sfest jamais entendu
Montréal en pareilles occasions.

Nous pourions mériter le reproche de flatterie, si nous di-
stoits que la picce anglaise, The Dead Alive, o €t¢ anssi bien
jouce et aussi applaudie que ies trois autres.  Cette picee nous
n pary étre par elle-méme assez médiocre 3 cependait quel-
ques uns des acteurs y ont montré des talens gui lear ont meé-
cité les applaudissemens de Pauditotre,
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On nous dit que M. Prud’homme se propose dfamener une
troupe d’acteurs frangais dans ce pays, antomne prochain,

pour juuer & Québee, a4 Montréal et aux Urois-Rivicres.

INVENTION IMPORTANTL.

Lie morceau suivant nous a paru assez important pour devoir
mériter Mattention de tous nos lecteurs.  La réputation de
M. FALDLE Ducnaine, comme Mathématicien, est ¢tablie de-
puts longtemps, et nous ne doutons nuilement de ia vérité de
ce gu'il avance dans son avertissement. I doit résulter de sa
découverte beaucoup dhonneur pour lui-meéme et davantage
pour son pays ; car nous ne doutons pas que son plan de cons-
truction ne soit trouvé]préférable a cenx qui ont €LE suivis jus-
gqutit présent, et quéil ne soit adopté généralement par la suite.



80 Invention Importante.

DecouvveEnrte UriLe 4 La CommunicaTroN INTERIEURE
DE CE ’AYS.

Mnr. Ducnaing, Ecclésiatique, ci-devant Professeur de
Théologie dans le Haut-Canada, et résidant & Montréal, vient
d’obtenir du couvernement du Bas-(/amu]u, des lettrcs—p.ntcu-
tes et un privilége exclusif, pour avoir découvert une nouvelle
construction de ponts, au moyen de laquelle on en peut ériger
de la manicre la plus sire et la plos solide sur les grandes ri-
vicéres, qui sont trop larges ou trop rapides ou trop profondes,
ou qui trainent dans leurs cours, des volumes dfeau et des
quantités de glaces trop considérables, pour permettre que
l*on v construise aucun des ponts connug, ou cnlrvpris ou ex (-
cutes dams cette province; les ponts de cette invention ont
(ous les avantages que voict:—

1.—Cec ne sont point des ponts & courbes ; mais, des ponts
plms qui_ne sont appuyés que par les deux bouts, et qui
n’ont pas besoin d’avoir d’appui au milieu pour se soutenir ;
d’on 1l suit, gu‘ils ne sauraient ¢étre endommagés par la crie
des caux ni par lz violence des courants, ni étre ébranlés par
les debicies des glaces.

2.—1ls sont dune si egrande force, qu‘ils peuvent résister
tnvinciblement aux efforts mémes d(: la gravité et la contre-
halancer. ;

3.-— La construction en est si facile, qu'un ouvrier des plus
communs les peut exécuter : ce qui en rend la main-d’ceuvre
(rés-peu couteuse,

#.—11 n’est pas nécessaire de lenr mettre des barres de fer
pour les consolider, parce que leur solidit¢ invincible vient
des principes daprés lesquels ils sont construits, ct de la na-
ture de leur construction méme.

H.~1ls sont trés durables: parce qu’on peut les renouveller
par morceaux, en otant ce qui se gite ou ce qui pourrit, et en
y substituant une autre pi¢ce, sans que 'édifice soit abattu, ni
affaibli ni ébranlé par cette opération.

O.— L auteur Y Joint un enduit, qui coute bien peu, et qui
met le bois a 'épreuve de Phumidité et des influences atmos-
pheriques qui le font pourrir ou giter.

[ cédera son privilége soit en tout, soit en partie, ou scu-
iement une permission de construire d‘.\pns les principes de
si découverte, tel ou tel pont en particulier, selon le besoin
des uuh\ulm on des paroisses ou des sociétés qui ont des
ponts 2 ériger, ct il le fera a des conditions justes et raisonna-

bles. Tl communiqguera ses plans, les expliquera et donnera
les renseignemens nécessaires pour les bien exécuter.
Montréal, 26 Janvier. 1539,



